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Von meinen acht Ururgmﬁmﬁttcrn nimmt Mary
Harvey cine Sonderstellung ein, dennsieistin Irland
geboren. In die Familie kam sie durch die Heirat mit
dem Hamburger Eduard Crumstroh, dessen Fami-
lic aus dem Elbmarschland nordéstlich von Liine-
burg stammt.

Eduard und Mary sind die Grof3eltern miirtterli-
cherseits meines GrofSvaters Berthold Hauschild.
Weil Eduard vor seiner Geburt starb, lernte Berthold
nur scine Groffmutter Mary kennen, hatte aber
offenbar keinen Kontakt zu ihr. Bei threm Tod war
er zwanzig Jahre alt und leistete gerade seinen Mili-
tardienst ab.

Uber Edward und Mary Crumstroh ist sechr wenig
bekannt. Obendrein haben sich manche der biogra-
phischen Legenden, die tiber sie in Umlauf sind, als
nicht zutreffend erwiesen. Die Nachkommen ihrer
Tochter Louise glaubten, sie sei ,als Unmiindige®
zusammen mit ihrem spateren Mann ,nach Austra-
licnausgebuixt™ — tatsachlich wanderte sie von Irland
ausein. Der Familienchronik zufolge, die mein Vater
Dieter Hauschild etwa 1936 nach Berichten seines
Vaters aufgeschrieben hat, kimpften zwei Brider
von ihr als Offiziere fiir Irlands Freiheit und flohen
nach Australien; seitdem habe man nichts mehr von
ihnen gehort. Zwar hatte Mary tatsichlich zwei jiin-
gere Bruder, aber in welcher Armee sollen sie gedient
haben? Aus der Luft gegriften ist auch die Behaup-
tung, Mary sei ebenfalls nach Australien geflohen
und habe dort als 16-Jihrige geheiratet, ihr Briuti-
gam sei Kaufmann bzw. Kapitin gewesen und die
Tochter Clara auf dessen Segelschift geboren.

Erst ein Vierteljahrhundert nach Marys Tod
begann sich mein Grofvater tur ihre Herkunft zu
interessieren. Lhre Tochter, die am ehesten Auskunft
hitten geben kénnen, waren zu diesem Zeitpunke
allerdings bereits verstorben: Clara verh. Crumstroh
mit 65, Louise verh. Stolley mit nur 46 Jahren.

Oben: Berthold Hauschild, um 1936
Unten: Alfons Stolley, um 1950

Auch Mary selbst war (schitzungsweise) keine 70 Jah-
re alt geworden.

Dass Berthold Anfang 1934 damit begann, die
Geburts- und Tauturkunden seiner Eltern und Grofs-
eltern zusammenzutragen, hatte einen simplen Grund:

Er warseitdem 1. Juni 1932 Mitglied der NSDAP und
in der Wurst- und Fleischkonserventabrik der Gebrii-
der Schulze in Ludwigslust, wo er als Buchhalter arbei-
tete, kleiner Funktionstriger der Nationalsozialisti-
schen Betriebszellenorganisation (NSBO), weshalb der
wNachweis der deutschbliitigen Abstammung® tiir thn
verpflichtend war.

Weil Berthold tiber keinerlei Unterlagen zu seineriri-
schen Grofimutter und deren Vorfahren vertuigte,
setzte er sich mit seinem Vetter Alfons Stolley in
Verbindung, dem Sohn von Marys jiingerer Tochter
Louise. Alfons war etwas besser informiert: Er besafs
die Heiratsurkunde seiner Groffeltern, wo die Na-
men von Marys Eltern, 'homas Harvey und Cathe-
rine Kanelly, genannt waren; dartiber hinaus nahm
eran,dasssicam 1. Juni 1842 imirischen Ennis gebo-
ren war. Bereits zwei Jahre zuvor hatte er sich bei der
dortigen Bilirgermeisterei nach etwaiger Verwandt-
schatterkundigt. Weil es aber in der Stadtkeine Har-
veys mehr gab, hatte der Town Clerk seinen Briet an
Thomas Harvey in Inagh weitergeleitet.

Diesem war eine nach Australien ausgewanderte
Mary zwar nicht bekannt; weil aber der Bruder sei-
nes Grofivaters Thomas Harvey hiefi, glaubte er,
dass dieser mit dem Vater von Mary identisch und
Mary also cine Nichte seines Grofdvaters Maurice
gewesen sei — womit er sich nicht nur in der Familie,
sondern auch um ecine ganze Generation irrte.
Maurice und Thomas, schrieb er Alfons, hitten in
Rathkerry bei Ennis gelebt. Der gleichen Ansicht
war auch Michael Harvey in Connolly, Kilmaley.

Nach diesen Auskiinften galt Alfons nun Rath-
kerry als Geburtsort von Mary und auch von ihrem
Vater Thomas, was er Berthold mitteilte. Dieser
wandte sich daraufhin wegen cines beglaubigten
Auszugs aus den Geburts- oder Taufregistern an die
Deutsche Gesandtschaftin Dublin. Bei deren Nach-
forschungen wurde allerdings festgestellt, dass im
Taufregister der fuir Rathkerry zustindigen Pfarre
Kilmaley die Geburt einer Mary Harvey nicht
registriert war. Die Angelegenheit blieb ungeklart.

Bis Berthold einen erneuten Versuch unternahm,
Lichr in das Dunkel der Herkunftt seiner irischen
Groffmutter zubringen, vergingen mehrals zweicin-
halb Jahre. Weil er wusste, dass sicim Vereins-Hospi-
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A Chara,

In reply to yours of the 25th. Ultimo, inquiring of the date
and place of birth the profession of Mr. Thomae Harvey, and the
date and place of his death, this information I cannot give you
and only can say that after making lnquiries I am informed
that people by the name of Harvey at one time resided in
Rathkerpry, Inch, but afterwards transferred their home to
Northflield Cottage, Connolly, where at present Harvey's live.
The present occupant in Connolly Ml. Harvey 1& the son of Ml.
Harvey who was the son of John Harvey, who died recently and
was over 90 years of age, and I am Just wondering if the said
John was a brother of your Grandmother. There are other Harveys
at Inagh, the daughter of one Thomas Harvey is married to a
Mr. John O'Dea, School teacher, Inagh. These are the only
facte I can get and I would suggest that you would write to

(a) Michael Harvey, Northfield Cottage, Connolly, Ennis, Co. Clare.
(b) Mr. John O'Dea, School Master, Inagh, Ennie , Co. Clare.

Both these addresses are about 10 miles from the town of Ennis.
From what I can gather I am sure that either of these families
are the decendantes of the people you are inquiring about.

I regret I cannot give you any more information,

Mise, le meas,

Nrmi

Town Clerk,

tal vom Roten Kreuz am Schlump in Harvestechude verstorben
war, erkundigte er sich dort nach eventuell vorhandenen Unter-
lagen. Schriftlich erhielc er die Auskunft, dass Mary Harvey dort
Antang Juni 1907 eingeliefert worden und am 16. an Leberkrebs
(,Carcinoma Hepatis®) verstorben wire. Den Aufnahmebiichern
zufolge sei sie ,am 1.6.42 in Junes/Irland geboren®.

SJunes® lisst sich als Verlesung fiir , Ennis” interpretieren, was
der Angabe in der Sterbeurkunde entsprach, und daher wandte
sich Berthold nun, wie schon Alfons sechs Jahre vor ihm, an die
Stadtverwaltung in Ennis. Der Town Clerk konnte ihn aber auch
nur an zwei Namenstriger in Connolly und Inagh verweisen. In-
folgedessen stellte mein Grof8vater seine Erkundigungen ein und
liefd fortan seine Phantasie walten.

Auch meine eigenen Nachforschungen in Rathkerry, 1977 und
1978, blicben ohne Erfolg. Ich sprach mit dem Pfarrer in Kilmaley
und auch mit seinem Kollegen, der in seinem Haus die Kirchen-
register auftbewahrte. Ich besuchte Peggy Harvey in Conolly,
Schwiegertochter des verstorbenen Tierarztes Michael |. Harvey,
und dessen Schwester, die pensionierte Lehrerin Jane Harvey im
Cahircalla Hospital Sz. John of Gods, die mir versicherte, die Har-
veys seien urspriinglich Protestanten gewesen und hitten schr viel
Land besessen, aber Opfer der Vertreibungen geworden. Von dem
Busfahrer Tom Harvey in Shandromine erfuhr ich 1978, dass die
Harveys 1843 von ihrem Grundeigentiimer aus Rathkerry vertrie-
ben wurden, weil sie zum Katholizismus konvertiert waren. Sein
GrofSvater sei nach Dublin geritten, um sich das verbriefte Recht,
in Rathkerry zu leben, ,s0 lange Gras wichst und Wasser fiefst*,
dort bestitigen zu lassen, aber die Unterlagen seien nicht auffind-
bar gewesen. Sicben Jahre lang hitte die Familie keine richtige Un-
terkunft gehabt und nur tiberlebt, weil der Grof3vater zu ihrer Er-
nihrung Vogel schoss.

Erst als ich das ilteste Taufregister der Pfarre Drumcliff, begin-
nend mit dem 19. Mirz 1841, durchsah, zu der auch Ennis gehort
(es war in einem tblen Zustand: mehrere Seiten fehlten, andere
waren regelrecht zerfetzt; inzwischen ist es online verfiigbar), fand
ich den Beweis, dass Marys Eltern hier tatsichlich ansassig waren
und ihre Kinder taufen liefen. Die Geburt einer Mary Harvey war
allerdings nicht verzeichnet.




LEnnis®, heiflt es in einem Reisebericht von 1858,
liegt ,an der Grenzscheide des rauhen und unebe-
nen Weidelandes, das sich fast ununterbrochen bis
Galway hinzicht, und des fruchtbaren Distriktes,
der gegen den Lough Fergus abfillt®, 18 Meilen
nordwestlich von Limerick an der Hauptstrale
nach Galway. Die Hauptstadtdes County Clare ein-
schlieflichihrer iberwiegend miteinfachen Hiitten
bebauten, sehr weitliufigen Vororte bildete den 6st-
lichen Teil des Kirchspiels Drumclift{e). Auf 4000
Hektar von sehr unterschiedlicher Wirtschaftsqua-
litit lebten im Kirchspiel um 1840 rund 14.000 Ein-
wohner, aber nur 650 Kinder besuchten oftentliche
Schulen.

In den 1840¢r Jahren war Ennis eine Provinzstadt
mit fast 10.000 Einwohnern in knapp 1400 Wohn-
gebiuden auf einer sehr kleinen Fliche von 1,89
Quadratkilometern. ,T'he Parliamentary Gazetteer
of [reland® 1845 bescheinigte der Stadt trotz einiger
htibscher Hauser im Zentrum und mchrerer ge-
pflegter Villen am Stadtrand ein insgesamtsehrschi-
biges Aussehen und cine schlechte, ungeordnete
Anlage: ,,Die alten Teile liegen dicht beicinander in
der Nihe des Flusses, die neuen Teile bilden lange
Reihen von Hiitten und kleinen Hiusern entlang
der groflen Austallstrallen®.

Wie tiberall in Irland hatten die produzierenden
Gewerbe seit der Vereinigung mit England einen
Rickgang hinnehmen miissen, weil die traditionelle
Industrie nichtin der Lage war, dem externen Wertt-
bewerb standzuhalten: Die Herstellung von Leinen
und Wollstoffen wurde bis 1820 eingestellt, und von
den chemals fiinf Gerbereien war 1824 nur noch ei-
ne in Betrieb. Die einzigen groffen industriellen Ar-
beitgeber waren die Getreidemiihlen, cine grofie
Brauerei in Clonroad und ein fast erschépfter Stein-
bruch in Cragleigh aufferhalb der Stadt.

Nur als landwirtschaftlicher und kommerzieller

Umschlagplatzder Grafschaft war Ennis von Bedeu-
tung. Dieser Funktion dienten die zweimal pro Wo-
che statthindenden Mairkee, auf denen Getreide,
Butter, Fleisch, Fisch, Schweine, Torf usw. angebo-
ten wurden. Im Frithjahr und Herbst fanden Jahr-
mirkte in Ennis statt, zusitzlich zu den noch hauf-
geren Jahrmirkten in Clonroad, dem 6stlichen Vor-
ort,und dem bertthmten Pterdemarke, derjedesJahr
in Spancilhill, etwa zwei Meilen vor der Stadt, abge-
halten wurde. Dank der Bedeutung des Landwirt-
schafts- und Handelssektors war Ennis auch in die-
ser Zeit erfolgreich.

An der Spitze der sozialen Skala rangierten die et-
wa zwanzig Adelsfamilien mit Wohnsitzen in Ennis
und Umgebung. Die meisten, aber nicht alle, waren
Protestanten. Viele waren oft monatelang abwesend
und gehorten daher nicht wirklich zur Stadt; ihre
Einktinfte bezogen sie iberwiegend aus der Vermie-
tung und Verpachtung von Grundstiicken und Ge-
bauden. ,,Die reichen protestantischen Besitzer®, re-
siimierte 1843 Johann Georg Kohlin seinen ,,Reisen
in Irland®, fiihlten sich ,unter ihren armen katholi-
schen Unterthanen® nicht recht wohl. Diejenigen,
die in Irland und England zugleich begtitert seien,
zogen meist die Residenz in England vor — vielleicht
auch aus einem gewissen ,,Getiihl von Scham und
Reue tber das Unrecht gesetzmifiger Tyrannei,
welches die irischen reichen Herren tiber die Armen
ausuben®.

Die grofse Mehrheit der Haushaltsvorstinde bil-
deten die weniger wohlhabenden Handwerker, Ge-
schifts-und Verwaltungsangestellten, kleinen Kauf-

William Turner de Lond:

Markrplatz und Landgericht in Ennis, 1820

Aut dem O’Connell Square herrscht dichtes Gedringe.
Wihrend die Stralfenhiindler ihre Waren ausstellen, trifft
die Postkutsche aus Limerick ein.

leute, Gelegenheitsarbeiter, Hausangestellte usw.
Einige von ihnen lebten aufgrund des saisonalen
Charakters ihrer Beschiftigung regelmifSigam Ran-
de der Armut, andere aufgrund des Uberangebots
an Arbeitskritten dauerhaft unterhalb der Armuts-
grenze. Die grofite Gruppe, die sogenannte Unter-
klasse, lebte am Rande des Existenzminimums: ent-
wurzelte, arbeitslose Individuen, die entweder kei-
nen festen Wohnsitz hatten oder in erbiarmlichen
Hiitten auffreier Fliche in und um die Stadt hausten
und deren Leben cin armseliges Muster aus Mangel-
ernihrung, Alkoholismus und Kleinkriminalitit
bildete. Diesem Teil der Bevolkerung, dem die allge-
meine chrhcvﬁlkcrung Irlands zu dieser Zeit einen
stindigen Zuzug aus dem Hinterland bescherte, war
es in Notzeiten unmaoglich, sich Arbeit, Lebensmit-
tel oder Kleidung zu beschaften; war Arbeit verfiig-
bar, wurde sie unzureichend entlohnt. Bereits 1842
fihrte der Anstieg der Lebensmittelpreise zu ge-
waltsamen Sozialprotesten.

Vorige Nacht um 12 Uhr feuerte in [“.] Ennis
die Polizei auf das Volk: €in Mann und e€ine
Frau wurden auf der Stelle getodtet und 16
bis 17 andere Personen schwer verwundet. Die
Veranlassung dieses Vorfalls wird,» wie folgt,
erzdahlt: Ein Muller» Namens Bannatyne, der in
Ennis wohnt und umfassende Geschafte treibts
hatte sehr grole Massen Weizen- und Hafermehl
fur den Markt zu Limerick in Bereitschaft ge-
setzt. Derselbe Miiller hatte auchs» in Folge
des Mangels an Kartoffeln und der bedeutend
gcesteigerten Preisen aller Lebensmittel iber-
haupt, von dem Prasidenten des MaRigkeitsver-
eins eine Bestellung auf eine starke Quantitat
Hafermehl erhalten und angenommen. Da nun der
Preis dieses Artikels seit dem Bestellungs-
tager ansehnlich gestiegen wars so hiel es auf
einmal, Bannatyne habe seinen Vertrag gebro-
chen und wolle das Hafermehl nicht lieferm,
statt dessen aber ein mit Mehl beladenes
Schiff, wie gewohnlich, auf dem Fergus und
Shannon nach Limerick abschicken. Am Samstag
und Sonntag strbmte nun die Ackerbaube-
volkerung von Ennis und der Umgegend, von
Hunger getriebens nach dem Schiffe des Mil-



lers, pliunderte dasselbe und schleppte einen
grolen Theil der Ladung fort. Dabei blieb es
nicht; denn gestern Abend sammelte sich die
Menge abermals wvor dem Hause des Millers und
drohte Alles wegzunehmen» was darin sei. Die
Polizei erschien unter Fihrung zweier besol-
deten Magistratsbeamten,» die Aufruhracte ward
verlesen» die Menge aber zerstreute sich nicht
s0 rasch und ruhigy» als von ihr gefordert wur-
de; die Polizei schoB daher ihre Karabiner auf
die unbewaffneten Haufen ab» was das erwidhnte
Ungliick zur Folge hatte. Die beiden Beamten
waren jedoch nicht einig iber die Nothwendig-
keit» der Polizei das Feuern zu gebieten. [...]
Verwichene Nacht sind auch bei den Dorfern
Clare und Newmarket mehrere Pachterwohnungen
von Volke erbrochens und grofe Massen Lebens-
mittel mit Gewalt weggenommen worden. Alles
verfigbare Militdr ist nebst der Polizeimann-
schaft heute Morgen von [ Limerick] nach
Clare abgezogens und noch ist nicht abzusehen
wie die Sache enden wird.

»INeue Speyerer Zeitung®, 18. Juni 1842

1844/45 waren von ziemlich genau 1800 Familien
(die zusammen eine Bevolkerung von rund 9300
Personen bildeten) 496 tiberwiegend in der Land-
wirtschaft tatig, 790 in Industrie und Handel, 513
in anderen Bereichen. 105 Haushaltsvorstinde be-
zogen ihre Einkiinfte iberwiegend aus Grund- und
Immobilienbesitz sowie akademischen Berufen;
840 gaben Anderen Arbeitund Brot; 797 lebten von
cigener Hande Arbeit; 57 hielten sich mit undiffe-
renzierten Mitteln tiber Wasser. Es gab fast genauso
vicle komplette Analphabeten wie des Lesens und
Schreibens Kundige, rund 38%. Die meisten von
ihnen sprachen gilisch.

Die Volkszihlung von 1841 unterschied vier ver-
schiedene Haustypen: Die unterste oder vierte Klas-
se wurde definiert als Lehmhiitte mit nur einem
Raum; die dritte wurde als eine bessere Art von Hiit-
te beschrieben, ein Lehmhiuschen mit zwei bis vier
abgetrennten Riumen und Fenstern; die zweite
wurde als ein Haus in einer kleinen Strafde mit 5-9
Raumen und Fenstern definiert. Zur ersten Klasse

schliefflich zihlten alle Hiauser mit einer besseren Be-
schreibung als die vorhergehenden. Im Bezirk Ennis be-
wohnten 118 Familien Hiauser der ersten, 572 der zwei-
ten, 626 der dritten und 483 der vierten Klasse. 1109 Fa-
milien oder rund zwei Drittel der Bevolkerung lebten
demnach in armseligen bis erbiarmlichen Unterkiinften
— cin Indikator fiir das wahre Ausmafd der Armut. Aut-
grund von Tod durch Krankheit oder Unterernihrung
sowie Auswanderung sank die Zahl der Menschen, die
in Hausern der vierten Klasse lebten, zwischen 1841 und
1851 um unglaubliche 85 Prozent.

Bis ins letzte Viertel des 19. Jahrhunderts hinein
herrschten unter der armen Bevolkerung erschreckende
Lebensbedingungen. Wihrend viele der besser gestellten
Haushalte Gber eigene Brunnen und Pumpen verfiig-
ten, gab es vor 1880 nur eine einzige 6ffentlich zuging-
liche Wasserpumpe unter der Kontrolle der Stadtverwal-
tung, weshalb die meisten Armen ihr Wasser aus dem
Fergus bezogen. Und noch im Jahre 1874 berichtete ein
Sanitatsbeamter: ,In Sym’s Lane scheint es urspriing-
lich 22 Hauser gegeben zu haben, von denen 11 nicht
uberdacht sind und weder Turen noch Fenster haben
und simtlich als Abtritt oder Mistlager dienen. Alle
Hauser haben Misthaufen vor den Hintertiiren. Die
Schlafriume sind nicht beliiftet, Schweine leben in den
Schlaf- und Wohnriumen. Die Gasse ist voller Mist und
stchendem Wasser der widerwirtigsten Art.”

Obwohl das Kriminalititsautkommen in Ennis recht
hoch war, handelte es sich meistens um kleinere Straf-
taten: Prostitution, Priigeleien, Verkehrsdelikte, Famili-
enstreitigkeiten, Hundeattacken und verschiedene Ar-
ten von Kleindiebstahl. Die Tater wurden im Allgemei-
nen nachsichtig behandelt, Geldbufien waren oft nie-
drig bemessen. Eigentumsverbrechen hingegen wurden
von den Richtern ganz anders gesithnt: Weil sie uner-
laubt Haselnussstecken geschnitten hatten, wurden
1845 in Ennis zwei Minner zu 3 Monaten Zwangsarbeit
verurteilt, zwei Frauen erhielten 1 Woche Gefingnis we-

gen des Diebstahls einer kleinen Menge Gras in
Cahercalla. Groflerer Diebstahl wurde mit Strenge
geahndetund konnte die Deportation nach Austra-
lien bedeuten. , Vereinigung”, womitdas heutzutage
lingstrespektierte Rechtder Arbeitnehmerbezeich-
net wurde, sich zu organisieren, um Verbesserungen
bei Lohnen und Arbeitsbedingungen zu erzielen,

gﬂlt als besonderes schweres Vﬂ:rgchcn.

Das alte Taufbecken der Roman Catholic Cathedral in Ennis

Dass meine Ururgroffmutter in Ennis getauft wur-
de, kannalssichergelten. Aberinwelchem Jahr? Thre
cigenen Angaben dazu sind widerspriichlich. Als
Ende 1857 das fiir ihre Ausreise nach Australien
notige Geld bezahlt wurde, gab sie ithr Alter mit 20
Jahren an, wire also 1836/37 geboren. Bei der Riick-
kehr der Familie nach Europa neun Jahre spiter be-
hauptete sie, 25 Jahre alt zu sein, was auf 1840/41
als Geburtsjahr verweist. Als ihr Schwiegersohn ih-
ren lod anzeigte, nannte er als Geburtsdatum den
1. Juni 1842, was ihrer eigenen Angabe (,,18 Jahre®)
bei der Eheschliefung entspricht, aber wegen der
dokumentierten Taufe ihrer Schwester Susan im
Frithjahr 1842 gar nicht méglich ist. Weil Mary in
den mitdem Frithjahr 1841 einsetzenden Taufregis-
tern der zustindigen Pfarre Drumcliff nicht er-
scheint, diirfte ihr Geburtsdatum davor liegen, doch
ist ein spiterer Zeitpunke nicht vollig auszuschlie-
f8en, da die Bticher recht nachlissig gefithrt wurden:
Die Taufe ihrer Schwester Anne vermutlich im Au-
gust oder September 1843 blieb unregistriert, und
in welchem Monat Marys Schwester Susan im Friih-
jahr 1842 getautt wurde, bleibt offen (das Clare He-
ritage Centre entschied sich tiir den 18. Mai). Auch
schwankt die Schreibweise der Namen ihrer Eltern
zwischen Tymothy, Tom und Thomas Harvey und
Catherine/Kate Kin(n)eal(l)y, Keneally und Kelly.
Zu belegen sind die Taufdaten von Margret (4. Ok-
tober 1844), Daniel (19. Dezember 1846), Kathe-
rine (7. Oktober 1848), Patrick (29. Januar 1851)
und Bridget Harvey (22. Februar 1855).

Aufgrund der relativ hohen Kindersterblichkeit
erfolgte die Taufe tiblicherweise innerhalb weniger
Tage nach der Geburt. Tautkirche der Harveys war
die Roman Catholic Cathedral in der Jail Street. Der
Dienst wurde verschen von Dekan O’Shaughnessy,
dem Ptarrer des Kirchspiels, und den Vikaren Pat-
rick Hennessy und Thomas Mahony. Die Taufpaten
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SEARCHING FOIR POTATOES IN A BSTUBRBILE FI1ELI,

Kartoftelstoppeln. Illustration zu dem Artikel ,,Condition of

Ireland - [lustrations of the New Poor-Law™
The Nustrated London News, 22. Dezember 1849

der Kinder heifden John Reagan, Mary Ryan (1842),
Matt Dailey, Bridget O’Keef]f]e (1844), Patrick Kel-
ly (=Kinneally), Bridget O’Keef]f]e (1846), Bridget
O’Neill (1848), Pat McNamara, Mary Kelly (=Kin-
neally) (1851), Mathew Daly, Bridget Burke (1855).

Die Paten waren oft enge Verwandte der Familie.

Die Taute von Daniel und Catherine Harvey filltin
die Zeit der Great Famine, in deren Folge zwischen
1846 und 1851 mchr als eineinhalb Millionen Irin-
nen und Iren an Hunger oder Krankheit starben
und mehr als eine Million emigrierten. Bis 1861 ver-
lor Irland Giber ein Drittel seiner Bevolkerung.

Die Grofle Hungersnot war die Folge einer Pilz-
erkrankung der Kartoffelpflanzen, die die Ernte vier
Jahre lang zunichte machte. Die oberirdischen Teile
der Kartoftelpflanze verdorrten und verkiimmerten,
als wiren sie plotzlich von unsichtbarer Hand vergit-
tet worden, und als die Friichte ausgemachtwurden,
waren die meisten Teile verfault und ginzlich unge-
niefSbar. Zeitgenossen berichten von ungliicklichen
Menschen, die auf den Ziunen ihrer verfallenen
Garten saflen, hinderingend und bitterlich die Zer-
storung bejammernd, die sic nahrungslos gemacht
hatte.

Nur wenige der ansissigen Gutsherren benahmen
sich anstindig, indem sie die Pacht reduzierten oder
ihr Gesinde anhielten, die Hungernden mit Essen zu
versorgen. Verantwortungsvolle Grundeigentiimer
wie George Wyndham, dessen Landgutbei Ennis als
Hkleine Oase der Menschlichkeit in der Wiiste des
Elends® galt, unterstiitzten ihre Pichter bei der Aus-
wanderung nach Kanada oder Australien. In Kana-
dakonnte man 1831 Land zum Preis von 10 Shilling
den Acre kaufen, der Tagesverdienst dort lag bei 2
Shilling 6 Pence, in Irland bei 6 Pence. Viele Familien
nutzten das Angebot, denn die einzige Alternative
war die Vertreibung. Die englische Justiz licferte



dem Grundeigentiimer jede Handhabe, um Schuld-
ner auf die Strafle zu setzen und ihre Behausungen
zu zerstoren. Einer Londoner Korrespondenz zutol-
ge, die die Wiener Zeitung ,Wanderer” am 16. De-
zember 1848 veroffentlichre, hatten die Gursbesit-
zer in Inagh ,,35 Hiuser dem Boden gleichmachen®
lassen ,,und 200 Personen ausden armlichen Hiitten
auf die Strafe gesetzt.” Es war nicht ungewéhnlich,
ganze Dorfer abgedeckt zu finden, und die hungern-
de Bevolkerung war gezwungen, ausden Irimmern
ihrer zerstorten Katen Hiutten in Griben zu errich-
ten.

Und selbst in dieser Notzeit musste [rland wie
gewohnlich sein Rind-, Schweine- und Lammfleisch
sowic sein Getreide fur den Export zur Verfiigung
stellen. Der englischen Regierung fiel es nichr ein,
im Sinne einer Notstandsmaf$nahme die Exporte ci-
ne Zeitlang einzustellen und die Lebensmittel der
leidenden Bevélkerung zu tiberlassen.

Von 1841 bisJuni 1846 war Robert Peel englischer
Premierminister. Um der hungernden Bevolkerung
zu helfen, beschloss seine Regierung Hilfsmafinah-

auch schwierig, den Maisan einige besonders abgele-
gene Orte zu bringen, wo die Strafien schlechtwaren
und der Hunger am grofiten. Ein weiteres Problem
war, dass die Menschen oft nicht wussten, wie sie
Mais zubereiten sollten, da er bisher nicht auf ithrem
Speiseplan gestanden hatte.

Die Regierung richtete auch bezahlte Offentliche
Arbeiten ein, damitdie Menschen sich Lebensmittel
kaufen konnten. Fur die ersten beiden Jahre der
Hungersnot war das System von einigem Nutzen,
auch wenn die Lebensmittelpreise hoch waren.
Aber als Peels Amtsnachfolger John Russell im Ok-
tober 1846 das System der Offentlichen Arbeiten
wieder aufnahm, waren die Hilfsbedtirftigen auf-
grund ihrer Unterernihrung zu schwach, um hart
arbeiten zu kénnen. Trotzdem waren sie vor allem
im Wintergezwungen, sich zechn Stunden taglich fiir
cinen mageren Hilfslohn abzumiihen, und die Zahl
der Arbeiter stieg von 26.000 in der ersten Oktober-
woche auf 441.000 Ende Dezember 1846.

Weil die Anstrengungen der Regierung bei weitem
nichtausreichten, waren die Menschen grofitenteils
auf wohltitige Vereine und private Mildtitigkeit an-

fristen konnen. Tatsichlich ist thr Wochenlohn,
wenn er gegen Essen eingetauscht wird, niche fir
linger ausreichend als fiir den Verbrauch von drei
oder vier lagen. Sie versuchen trotzdem, ihn tber
die Woche zu strecken; aber es ist keine uniibliche
Tatsache tiir viele Familien, mit Ausnahme des ar-
beitenden Mannes oder Jungen, fir 24 oder 36
Stunden vor dem nichsten Zahltag ohne Essen zu
sein.”

Ein anderer Quiker berichtete mit Datum vom
27. Mairz 1847 von einem Besuch in Ennis, wo er die
Straflen voll mit ausgemergelten und finster blick-
enden Erwerbslosen fand, Miannern und Frauen —
cine Folge davon, dass in den letzten Tagen mehrere
hundert Minnerausden Offentlichen Arbeiten ent-
lassen worden seien.

Die hungernden Menschen lebten von Pferde-,
Esel- und Hundefleisch, von Tierkadavern, haupt-
sichlich aber von Ribenkraut, Brennesseln und
dhnlichem. Vereinzelt wurden sogar Leichen mit
Grasim Mund gefunden. Captain Edmond Wynne,
Bezirksinspektorder Offentlichen Arbeiten in West-
Clare, schrieb nach einem Besuch des Nachbar-

noch Epidemien aus und rafften viele unterernahree
Opfer dahin. Charles Cullinan, leitender Arzt im
Arbeitshaus in Ennis und fiir die Betreuung der
Kranken im Fieberhospital zustindig, registrierte
den Ausbruch Ende 1846. Von monatlich 11 Fieber-
toten im Januar 1847 stieg die Zahl bis auf 149 im
Juli, ging bis Januar 1848 aut 62 zuriick und stieg
dann wieder rapide an. Auch vor der Epidemie war
der Gesundheitsstand bereits schlecht; Skorbut war
weit verbreitet.

In den tolgenden Jahrzehnten erlitt Ennis einen
enormen Bevolkerungsverlust. 1901 zihlte die Stadt
nur noch 5.093 Einwohner, was gegeniiber 1841
cinen Riickgang von 45 Prozent bedeutet. Einzig die
Bauwirtschaft florierte: 1859 wurde die Great Sout-
hern and Western Railway von Limerick nach Ennis
verlingert und neben dem Jahrmarkesplatz an der
Clon Road ein Bahnhof gebaut. Zehn Jahre spiter
wurde die Strecke in den Norden bis nach Athenry
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men in Gestalt von Suppenkiichen-Aktionen, Le-
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bensmiteellieterungen, Offentlichen Arbeiten usw. gewiesen. Vor allem die Quiker sammelten Mittel kirchspiels Clareabbey am 24. Dezember 1846 in

Ein Zeitgenosse erinnerte sich an die Eréffnung ei- f; A, o fiir den Aufbau von Suppenkiichen, die fiir einen cinem Brief: ,Obwohl ich nichtso leicht zu erschiit-

ner Sffentlichen Suppenkiiche in Cork: ,,Uberallim e B Glans Berrlbeard Farileite Grofiteil der Bevolkerung monatelang das einzige tern bin, bekenneich, dassich von der Intensititund
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Land waren grofle Kessel aufgestellt, wo das, was T ctehien Schtatige bei der Existenzmittel darstellten. In ihrem Bericht an das dem Ausmalf des Leidens ubermanntwurde, dasich
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Suppe genannt wurde, gekocht wurde, und spiter Sl Hiltskomitee in Limerick vom 22. Februar 1847 vor allem bei den Frauen und kleinen Kindern erleb-

Hafermehlbrei. Rund um diese Kessel an der Strafde
streiften tiglich Haufen von diirren, leichenhaft
ausschenden Kreaturen umbher, die einmal im Ange-
sicht Gottes erschaffene Manner und Frauen gewe-
sen waren, und kreischten, kimpften und balgten
sich. Die Fitterung von Hunden in der Gosse ge-
schah weit anstindiger und ordentlicher.”

1846 wurde indischer Mais nach Irland geliefert
und in Teilen des Landes zu einem glinstigen Preis
verkauft. Dies half einigen Familien, aber die drms-
ten Menschen hatten kein Geld fiir den Kauf. Es war

REFITUTION IF TRELAND: = FAILUKE OF THE FOTATO CRSF,

Ausgabe von Maismehl®

Bleistiftzeichnung,

sign. L. L. D. B, Juli 1847

Links: ,Armut in Irland®
London Pictorial Times,
22. August 1846

schilderten zwei Quaker einen Besuch im Kirchspiel
Kilmihil: ,,Die Bewerber tiir Arbeit sind so zahl-
reich, dass in den meisten Fillen nur ein Mann in ei-
ner Familie, oder auch ein Junge, cine Frau oder ein
Maidchen sie erhilt. Auf der Strafle arbeiten alle das
Gleiche. Die Bezahlung eines Mannes betragt 10p,
ciner Frau 8p, eines Jungen 6p pro Tag; und wenn
man berticksichtigt, dass manche Tage wegen
Krankheit oder schlechtem Wetter ausfallen, und
dass Familien durchschnittlich aus sieben Personen
bestehen, wundert es nicht, dasssie kaum ihr Leben

te. Ich sah eine Menge von ithnen auf den Riibenfel-
dern verstreut, wie eine Schar hungriger Krihen, die
rohen Riiben verschlingend, die Mitter halbnacket,
im Schnee und im Graupel zitternd, verzweifelt,
wihrend ihre Kinder vor Hunger schrien. Alles an-
dere, was mir hier begegnet, kann ich ertragen, aber
nicht dies.”

Der Winter 1846/47 war einer der kaltesten seit
Menschengedenken. Die Armen hatten keine war-
me Kleidung, um bei kaltem und nassem Werter im
Freien zu arbeiten. Zu allem Ungliick brachen auch

Irische Bauernkate, ca. 1840. Holzstich, 1874



Bei Susans, Margarets und Catherines Taufe ver-
siumte der Priester, festzuhalten, wo genau in der
Ptarreidie Familie lebte. Erst bei Patricks (1851) und
Bridgets Taufe (1855) wurde testgehalten, dass die
Harveys in Corrovorin (auch Corovoron, Corrovo-
ran, 1832 auch Corrovorheen, 1894 Corravarrin)
wohnte — vielleicht in dem ,shanty-town®, den Be-
helfsunterkiinften, die wihrend der Hungersnot in
Corrovorrin gebaut wurden. Damit wurde ein Ge-
biet zwischen dem Arbeitshaus und der Corrovorin
Bridge bezeichnet, das innerhalb des chemaligen
Townlands Lifford in der alten Zivilgemeinde
Drumclift lag (,Townland® wurden in Irland die
kleinsten administrativen Flicheneinheiten ge-
nannt, ungefihr der deutschen ,Gemarkung® ent-
sprechend). Heute bildet Lifford den nérdlichen bis
norddstlichen Teil des Stadtgebiets von Ennis.

Das Clare Heritage Centre recherchierte mogliche
Eheschliefungen von Marys Geschwistern, aber
weil die kirchlichen Heiratsregister im 19. Jahrhun-
dert nicht die Namen der Braut- und Brautigamsel-
tern verzeichnen und die standesamtlichen Register
erst im Jahr 1864 beginnen, sind die Ergebnisse mit
Vorbehalt zu betrachten. Aus den Zivilregistern
geht hervor, dass am 27. August 1864 die Haushil-
terin/Haushaltshilte Anne Harvey und der Arbeiter
Patrick Croghan in der Roman Cathedral getraut
wurden. In der Akte ist Annes Alter mit 20 Jahren
angegeben, das ihres Briutigams mit 21, als Wohn-
ort (wie auch bei Anne) Borheen (Teil von Lifford).
Beide Viter, I'homas Croghan wie Thomas Harvey,
sind Arbeiter. Trauzeugen waren James Morrissey
und Bridget Daly. Der Urkunde ist zu entnehmen,
dass Braut und Briutigam Analphabeten waren,
denn anstelle thres Namens unterzeichneten beide
mit einem einfachen ,X*.

Zwei Kinder des Ehepaars, Nichte und Neffe von
Mary Harvey, sind nachweisbar: Mary Croghan, ge-

R 4d

[ 2

T

0o Illfhhf k

Oben: Lifford im Jahr 1840. Detail aus der Ordnance Survey Map von 1842

Rechts: Ennis Workhouse. Das Arbeitshaus war von einer hohen Mauer umgcbcn und wie eine Kaserne oder ein Gcfﬁngnis gcsichcrt. Die Insassen waren als Arme stigmatisiert und wurden

kaum nachsichtigcr behandelt als Kriminelle.

boren 1865, und Patrick Croghan, geboren 1867.
Taufpaten waren beide Male Patrick Harvey und
Mary Croghan, bei denen es sich vermutlich um ei-
nen jungeren Bruder der Kindsmutter und eine
Schwester des Kindsvaters handelt. Die Croghans
wohnten zu dieser Zeit im Corrovorin-Gebiet von
Ennis.

Eine Mary Croghan aus Ennis, Tochter des verstor-
benen Arbeiters Patrick Croghan, von Beruf ,ser-
vant” (Magd, Dienstmidchen), wurde 1904 mit
dem Arbeitersohn Henry McMahon getraug; Trau-
zeugen waren Patrick Carmody und Teresa Carmo-
dy. Wihrend der Briutigam die Urkunde mitseinem
Namen unterzeichnete, unterschricb Mary Crog-
han miteinem ,, X“. Kinder des Ehepaars konnte das
Clare Heritage Centre nicht ermitteln. Die Register
der iltesten offiziellen Volkszihlung in Irland vom
April 1901 enthalten keine Hinweise, dass zu diesem
Zeitpunkt noch Mitglieder der Harvey-Familie im
Stadtgebiet lebren.

Sterbefille wurdenim 19. Jahrhundertkirchlicher-

seits nicht verzeichnet; dies geschah erst mit Beginn
der Zivilstandsertassung 1864. Neben den Sterbe-
daten von Marys Eltern konnte das Clare Heritage
Centre nur zwei weitere Todesfille der Harveys er-
mitteln: Am 22. August 1865 starb dic Magd/das
Dienstmadchen (servant) Catherine Harvey im Ar-
beitshaus in Ennis. Thr Alter wurde mit 16 Jahren
angegeben, was es schr wahrscheinlich macht, dass
es sich um die am 7. Oktober 1848, in der Zeit der
grofiten Hungersnot, geborene Schwester von Mary
handelt. Als Todesursache galt cine einwdchige
brandige Entziindung des Darms. Die Fieberstation
des Arbeitshauses stellte damals die einzige stationi-
re Behandlungsmaoglichkeit fiir Arme dar.

Am 27. Marz 1869 starb die Arbeitertochter Brid-
get Harvey nach dreiwochiger Lungenentziindung
in Lifford. Ihr Alter wurde mit 14 Jahren angegeben,
womit sie als die 1855 geborene Schwester von Mary
zu identifizieren ist. Mary O’Keefte aus Liftord, die

anstelle ihres Namens mit einem ,, X" unterzeichne-

te, zeigte den Tod an.
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Ebensowenig wie die Taufe von Mary ist auch die
Heiratihrer Eltern zu ermitteln. Eine Recherche des
Clare Heritage Centre in simtlichen zur Vertiigung
stchenden Heiratsregistern (die der Pfarre Drum-
cliff beginnen mit dem 3.4.1837) blieb ergebnislos.
Vermutlich fand die Eheschlieffung vor diesem
Datum statt; unter Umstinden aufSerhalb von En-
nis.

Uber Marys Mutter Catherine (Kinneally) ist
kaum etwas bekannt. Der Name sei hier in der Ge-
gend sechruntiblich, dagegen komme er 6fterin Mill-
town Malbay vor, sagte mir 1977 der Kirchspiel-
priester in Kilmaley.

Als Catherine am 17. Mai 1882 starb, wurde ihr
Familienstand mit ,verwitwet®, ihr Beruf mir ,,ser-
vant* (Magd, Dienstmidchen) und ihr Alter mit 78
Jahren angegeben. Wie schon ihre Tochter Cathe-
rine starb auch sie auf der Fieberstation des Arbeits-
hausesin Ennis. Todesursache war chronische Bron-
chitis, unter der sie cin Jahr lang gelitten hatte.

Wenig mehrist iiber Marys Vater Thomas Harvey
in Erfahrung zu bringen. Als er am 25. Januar 1875
starb, wurde sein Alter mit 64 Jahren angegeben,
womit er sicben Jahre jinger gewesen wire als seine
Frau. Daraus errechnet sich ein Geburtsdatum zwi-
schen dem 26.1.1810 und dem 24.1.1811, weshalb
seine Taufe in den Registern der Pfarre Drumclift
nicht verzeichnet sein kann. 1864 und 1875 wurde
er als Arbeiter bezeichnet. 1855 finden wir Thomas
Harvey in Griffith’s \Valuation Books®. Die Grund-
bewertungsliste enthilt die Namen aller aktuellen
Hausbesitzer und Landnutzer und wurde angelegt,
um den Steuerbetrag zu bestimmen, den jeder Mie-
ter zur Unterstiitzung der Armen innerhalb seines
Fiirsorgebezirks zu entrichten hatte. Neben den
Namen des Besitzers oder Mieters und des unmittel-
baren Vermieters sind auch die Lage, die Grofle und
der Wert des Eigentums verzeichnet.

Der Grundbewertungsliste zufolge hat Thomas
Harvey von den Vertretern von James Meadealsdem
unmittelbaren Vermieter ein Haus in Lifford (Cor-
rovorin) gepachtet, das 1855 mit 10 Schilling bewer-
tet wurde. Es befand sich zusammen mit 17 weiteren
(darunter das von Mathew Daly, 1844 und 1855
Taufpate von zwei Harvey-Kindern), deren Wert
zwischen 5 und 15 Shilling variierte, auf einem 0,72
ha(entsprichteinem Quadratvon 85 m Seitenlinge)
groffen Grundstiick zwischen dem alten Friedhot
und der Kreuzung Kevin Barry Avenue/St. Senans
Road, unweit der Eisenbahngeleise. Es diirtte sich
um schr einfache Behausungen gehandelt haben.
Die ,Land Transfer Records® zeigen, dass Thomas
Harveys Besitz auf seine Witwe tibertragen und erst
Jahre nach ihrem Tod, zwischen 1894 und 1895, im
Grundbuch geloscht wurde.

Das Wort ,unmittelbar® wird in der Grund-
bewertungsliste verwendet, weil lange Ketten von
Vermietung und Untervermietung tblich waren
und es sich bei dem Vermieter nur um einen Mittels-
mann handelte, der mit dem Eigentiimer der Immo-
bilie, in diesem Fall eine Louisa Finnucane, nicht
identisch war. Aber auch James Meade trat nicht
pcrsﬁnlich In I:”r:«n:l’p;:inungjr sondern wurde vertreten
—was in diesem Fall bedeutet, dass er zum Zeitpunkt
der Bewertung verstorben warund seine Eigentums-
rechte von einem Familienmitglied oder der Nach-
lassverwaltung wahrgenommen wurden.

Thomas Harvey starb in Lifford am 25. Januar
1875 an einem langjihrigen Nierenleiden. Mary
Kinneally aus Lifford zeigte den Tod an; statt mitih-
rem Namen unterzeichnete sie mit einem ,X*.

Altes Haus an der Kevin Barry Avenue, 2017

Der Nachname Harvey war im 19. Jahrhundert in
der Gratschaft Clare wenig verbreitet. Der Master-
Index der Taufen des Clare Heritage Centre ver-
zeichnet nur 32 Familien dieses Namens, die aus-
schlieflich in den folgenden katholischen Ptarreien
erscheinen (die Jahreszahlen bezeichnen den Beginn

der Register):

Ennistymon (1823) 12 Familien
Mullagh-Quilty (1839) 3 Familien
Cooraclare-Cree (1854) 3 Familien
Kilmaley (1829) 3 Familien
Doora-Barefield (1821) 2 Familien
Carrigaholt-Cross (1854) 2 Familien
Miltown Malbay (1831) I Familie
Kilkee (1836) 1 Familie

Doonbeg (1855) | Familie
[nagh-Kilnamona (1850) | Familie
Ennis (1841) 1 Familie

Kilrush (1827) I Familie

Corofin (1819) 1 Familie

23 dieser 32 Familien sind in Pfarreien an der West-
kiiste von Clare nachgewiesen, dem Problemgebiet
der Grafschaft. Bereits einige Jahre vor Ausbruch
der Hungersnot fand der Reiseschriftsteller Johann
Georg Kohl aut der Fahrt von Ennis nach Kilrush
im Stidwesten, einer Strecke von etwa 16 englischen
Meilen, ,nicht cine einzige Ortschaft, ja nicht ein-
mal ein einziges, ich will nicht sagen ordentliches,
sondern nur einigermafen menschliches Haus. Die
Landschaft war durchweg nacktund ohne alle Bele-
bung, die Farbe der Erde war ringsum braun und
schmutzig rothlich oder schwarz, daalle Oberfliche,
selbst der Berge und Felsen, mit Torfstoft bedeckt
ist, und wo sich von einer Hohe eine Aussicht dar-
bot, war es nur wieder eine Aussicht auf noch mehr
Tort und Moor, auf noch mehr 6de Felsen, kahle

Berge und zerfallene Hiitten. Es machte mich me-
lancholisch, durch dieses Land zu reisen. Diese Hiit-
tensind im allerjimmerlichsten Zustande, die Felder
daneben aufs Nachlissigste bearbeitet, in der Regel
ohne alle Umziunung, oder doch nur von tiberein-
ander polternden Steinwillen umgeben. Ich erin-
nere mich, dafd ich sonst wohl die armen Letten in
Livland bedauerte, weil sie nur eine ganzaus runden
Baumstimmen errichtete Wohnung besitzen, deren
Fugen mit Moos verstopft sind. Ich bedauerte sie
auch besonders der Niedrigkeit ihrer Hausthiiren
und der Kleinheit ihrer Fenster wegen. Gern hitte
ich thnen auch ihren Schornstein besser eingerich-
tet. Nachdem ich Irland gesehen, finde ich, dafl
selbst die Aermsten unter den Letten, Esthen, Fin-
nen ganz anstandig, recht ordentlich wohnen und

leben, und daf Paddy sich unter hundert Fillen
neunundneunzig Mal ganz koniglich vorkommen
wiirde, wenn man ihn in die Kleider und Stuben die-
ser Volker stecken und ihm ihre Nahrungauftischen
wollte. Wer Irland geschen hat, dem ist kein Zustand
in Europa mehr bedauernswerth; ja es kommt ihm
selbst der Zustand der Wilden ertraglich und be-
greiflich vor. Ein holzernes, sorgfiltig mit Moos aus-
gestopftes Haus? Welche Wohlthat! Paddy hat sein
Hausinder Regel nuraus Erde aufgefithre, und zwar
wie? So: eine Schaufel voll Erdeaut dicandere; einige
Feldsteine dazwischen, bis die Mauer allenfalls hoch
genug ist. Das Haus ordentlich mit Stroh oder mit
Birkenrinde gedeckt? — Wie gut! Paddy hat mitunter
nur den Rasen, den er von seinen Mooren absticht.
In den Mauern sogar kleine Fenster? Mit Glas-
scheiben ordentlich verklebt? oder auch mit nur
halbdurchsichtiger Thierblase oder Marienglas, wie
hier und da in der Walachei und in einigen Theilen
von Ruffland? — Thierblasen! Mein Himmel, wel-
cher Luxus! — Paddy hat Hiuser genug, in denen kei-
ne Spur von einem Fenster, nur ein einziges vierecki-

Kate in Gweedore, Co. Donegal
Photographie von James Glass, um 1890

ges Loch vorn, welches Fenster, Schornstein, Hausthiir, Stall-
thiir, Alles zugleich ist; denn Licht, Rauch, Menschen, Schwei-
ne, Alles spaziert durch dieses Loch aus und ein.

Einmal fuhren wir bei einem Felde vortiber, auf dem ich eine
solche Vogelscheuche zu schen glaubte, wie die Leute sie wohl
bei uns herausschmiicken und in die Erbsen- und Bohnenbeete
ihrer Girten, oder in ihre Krautfelder setzen. Ich sah die Lap-
pen und Fetzen im Winde flattern, ich sah den abgetragenen
Hutflicken an der Stelle sitzen, wo der Kopf sein sollte, ich sah
die Stocke, welche die Beine vorstellen sollten, ich sah die ganze
Figur steif da stehen. Auf einmal aber fing die Gestalt an sich
zu bewegen und schritt bettelnd von dem Felde aufuns zu. Ich
bemerkte nun, daff wirklich der Kopf da war, daf die Stocke
in der That Beine waren, und es fiel mir bei dieser elenden Ge-
stalt jenes bertthmte Gespenst ein, das unter dem Namen des
lebenden Skelettes sich einst in England fir Geld zeigen liefs.
Dieses Wesen hatte buchstiblich nichts als Haut, Sehnen und
Knochen, alle Muskeln und alles Fett war verschwunden.

Aufderganzen Strafle von sechszehn Meilen warunser Wagen
der cinzige, der daselbst rollte, ausgenommen eine unzihlige
Menge zweiraderiger mit kleinen Portionen Torf beladener
Karren, jeder mit einem Esel bespannt, um die kleinen

Wintervorrithe von Brennmaterial herumzufithren.”




Um 1800 lebten im County Clare rund 100.000
Menschen. 20 Jahre spiter waren es bereits tiber
200.000, 1845 wurden 286.000 gezihlt. Staatliche
Schulen waren 1831 cingefiihrt worden, aber 63%
der Bevélkerung konnten weder lesen noch schrei-
ben.

Das rapide Wachstum der Bevolkerung war auch
cine Folge der verbesserten Ernihrungslage. Auf
dem kargen Boden konnten Kartoffeln ohne groffen
Aufwand angebaut werden; sie bildeten das Haupt-
nahrungsmittel desirischen Bauern. Fiirden Erwerb
anderer Nahrungsmittel besalf er kein Geld. Hater
oder Weizen, die er zusitzlich erntete, musste er
grofitenteils verkaufen, um die Pacht bezahlen zu
konnen. Weitere 10% der Ernte hatten die tiber-
wiegend katholischen Bauern an die protestantische
Church of Ireland zu entrichten.

Wihrend der napoleonischen Kriege stiegen die
Agrarpreise, wovon Eigentiimer und Pichter profi-
tierten und Arbeitsplitze fiir Untermieter, Kitner
und Arbeiter entstanden. Die Menschen hatten kei-
ne Angst vor Armut, sie heirateten frith und sahen
cine reiche Nachkommenschaft nichr als Belastung
an. Um fiir ein Auskommen ihrer landlosen S6hne
und Nachbarn zu sorgen, teilten die Pichrer, stets
ohne Zustimmung der Grundbesitzer, ihre Farmen
in immer kleinere Parzellen. Der Ertrag von etwa 1
Acre (0,4 ha), waseinem quadratischen Grundstiick
von weniger als 65 Meter Seitenlinge entspricht, war
ausreichend, um eine sechsképfige Familie zu er-
nahren.

Die Hiitten auf dem Land wurden aus Feldsteinen
oder Lehm errichtet und mit Grassoden gedecke.
Geheizt wurde mit Torf. Neben dem vom Grund-
besitzer gepachteten Feld (von dem Teile oftan noch
kleinere Bauern unterverpachtet wurden) gehorte
dazu in der Regel ein kleiner Gemtisegarten, manch-
mal auch eine Kuh. Die Erndhrung bestand aus Kar-

toffeln und Milch und wurde nach Maglichkeit mit
Kohl und anderem Gartengemiise erginzt; an der

Kiiste kam Fisch dazu. Minner trugen Kleidung aus
cinem flauschartigen, wolligen Mischgewebe, Frau-
en rot gefirbte Unterrocke aus grobem Flanell. In
der Gegend um Corofin, nérdlich von Ennis, strick-
ten die Frauen grofle Mengen von groben Knie-
striimptfen, die als Tauschmittel dienten.

Oben: Representation of an Irish Cabin
Stahlstich von James Charles Armytage (ca. 1820-97), um 1850

Rechts: ,Irisches Bauernmiadchen, das die letzten Besitztiimer der

Familie nach der Zwangsr:'iumung wegen Zahiungsv&rzug& bewacht™
Holzstich, 1886

Nach dem Friedenschluss von 1815 und dem Zu-

sammenbruch des Kriegsbooms fielen die Getreide-
preise. Viele Eigentiimer gerieten darauthin in eine
wirtschaftliche Notlage. Die einen suchten eine Lo-
sung fiir ihre Probleme, indem sie die kleinen Be-
tricbe zu groflen Bodenbearbeitungsbetrieben zu-
sammenfuhrten oder in Weideland fiir die Rinder-
zucht umwandelten. Die andern bestanden einfach
auf der Fortzahlung der hohen Kriegspachten. Der
Ertrag der zerstiickelten Felder war jedoch so gering,
dass der Erlos oftmals nicht mehrausreichte, um den
Verpflichtungen nachzukommen. Immer mehr Ei-
gentiimer (und auch die Unterpichrter) gingen dazu
tiber, ihre siumigen Pichter davonzujagen. Und da-
mit sie nicht zuriickkehren konnten, wurden ihre
armseligen Hiitten dem Erdboden gleichgemacht.
Es galt bereits als Zeichen von Groffmut, wenn die
Vertriebenen ein paar Bretter behalten durften, um
sich damitirgendwo im unwegsamen Gelinde einen

Windschutz zu bauen.
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In Clare waren die Auswirkungen der Hungersnot von 1822
besonders gravierend. Es kam zu einer ersten Auswanderungs-
welle, die sich hauptsichlich nach England, insbesondere Lan-
cashire mit Liverpool richtete, wo irische Werktitige Docks,
Wasserwege, 6ffentliche Gebiude und Fabriken errichteten. Es
dauerte jedoch nicht lange, bis englische Okonomen verkiin-
deten, dass die preiswerten irischen Arbeitskrifte den Lebens-
standard britischer Arbeiter bedrohten, worauthin die engli-
sche Regierung cin neues Armengesetz verabschiedete. Durch
den ,Poor Relief (Ireland) Act™ von 1838 wurde es fiir die Ver-
waltungsbezirke Pflicht, Arbeitshiuser zu errichten. In diesen
wurden Armeuntergebracht, versorgtund (gewissermafien im
Ausgleich) zur Arbeit gezwungen.

Die Verhiltnisse in den Workhouses waren nicht wesentlich
anders als in den Gefingnissen und in gewisser Hinsicht viel-
leicht noch diisterer als die schmutzige Armut, die aullerhalb

»Die Vertreibung®. Ilustrated London News, 16.12.1848

ithrer Mauern existierte. Der Vater wurde in der Min-
nerstation untergebracht, wo er Essen bekam, Steine
zerkleinerte, den Garten bebaute oder die Grundzii-
ge eines Handwerks erlernte, die Mutter wurde auf
die Frauenstation geschickt und mit Spinnen, We-
ben und Korbflechten beschittigt. Getrenntvon ih-
ren Eltern wurden die Kinder zu , Institutionskin-
dern®. Nahrung wurde in Menge und Qualitat auf
Minimalstandard gehalten (hauptsichlich Griitze,
Kartoffeln und Buttermilch) und die angebotenen
Arbeiten waren monoton. Spiter erst wurde cine
medizinische Versorgung cingerichtet und ein ein-

gcschrﬁnktcs Biidungspmgramm :mgn:bntcn.




Wihrend der Hungersnot war das im Norden der
Stadt in Lifford gelegene, Ende 1841 eréffnete Ar-
beitshaus in Ennis restlos tiberttillt. Vorgesehen war
es tur 800 Insassen, aber wihrend der Hungersnot
sticg die Zahl Ende Januar 1847 auf 898 und drei
Wochen spiter auf 971, sodass schlieflich Polizisten
am Eingang postiert und Aufnahmesuchende mit
Gewalt abgewiesen wurden.

Und als die Aufsichtsbehorden der Arbeitshiauser
entdeckten, dass es billiger war, die Uberfahrt eines
Insassen nach Australien zu bezahlen, als ihn dauer-
hafttim Arbeitshauszu verkéstigen, wurden entspre-
chende Angebote zur Auswanderung gemacht.

Bereits in den 1820er Jahren war eine ganze Reihe
von kapitalkriftigen Siedlern nach Australien ausge-
wandert, wo man fiir £1.000 mehr als 2.000 Acres
gutes Land kaufen konnte. Sie brauchten Schiter,
Viehziichter, Ackerarbeiter, Handwerker, Minen-
arbeiter, und diese wiederum kamen als ,verpflich-
tete” Arbeiterausder Mitteder vertricbenen Pachrer
und anderer. Die Kosten fiir die Schiffspassage wur-
den in der Regel von den Arbeitgebern tibernom-
men, denn das Bounty-System von 1840 gewihrte
jenen, die auf solche Weise die Einwanderung von
Handwerkern, Landarbeitern, Viehhirten und
Haushaltshilten aus dem Vereinigten Konigreich
(einschliefilich Irlands) nach New South Wales be-
werkstelligten, finanzielle Unterstiitzung: Fir Ehe-
leute unter 40 Jahren mit diesen Berufen gab es eine
Primie von 38 £, tiir unverheiratete weibliche Ar-
beitskrifte zwischen 15 und 30 Jahren, die unter
dem Schutz eines Ehepaars reisten, 19 £, fur Kinder
je nach Alter 5 bis 15 £.

Weitere Tausende von Auswanderern brachte der
Goldrausch der 1850er Jahre fast tiber Nacht nach
Victoria. Thre Registrierung begann erst 1851. In
diesem Jahrentschieden sich in Clare 9.499 Minner
und Frauen fiir die Auswanderung — durchschnitt-
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lich 180 pro Woche —, im Jahr darauf 8.792, und bis 1881
waren es gut 100.000. Viele von ihnen siedelten sich in
Ballarat und Bendigo an. Insgesamt verdreifachte sich die
Bevolkerung Australiens zwischen 1850 und 1860. Heute
hat beinahe jeder dritte Australier irische Wurzeln, nim-
lich tber fiinf Millionen.
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»Die Hungersnot in Irland — Bauern vor dem Tor

eines Arbeitshauses”.

Holzstich,

1879
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Die frithesten verfiigbaren Quellen tiber Lindereien
und Liegenschaften, die vielleicht Auskunft tiber
die Herkunft unseres Zweigs der Harveys geben
konnen, sind die 77the Applotment Books (Berech-
nung des Zehnten, Abgabenbuch) im Public Re-
cord Officein Dublin aus der Mitte der 1820er Jahre.
Der Zehnte war eine Steuer auf das gesamte bewirt-
schaftete Land (urspriinglich ein Zehntel des Pro-
dukts) und wurde von Menschen aller Konfessionen

ftir den Unterhalt der (protestantischen) Church of

Ireland bezahlt. Da das Land zu vier Fiinfteln ro-
misch-katholisch war, erregte die Steuer bei den Ka-
tholiken viel Groll. Die Tithe Applotment Books ent-
halten keine Liste der Haushaltsvorstinde in land-
lichen oder stadtischen Gebieten, sondern nur die
Namen derjenigen, die zehntbares Land bewirt-
schafteten, womit sie quasi eine Volkszihlung der
Grundbesitzer um das Jahr 1830 darstellen.

Ich bin inzwischen der Ansicht, dass Marys Vater
Thomas aus ecinem Zweig der Harvey-Familie
stammt, der bereits in den 1820e¢r Jahren in Moana-
nagh, einem Townland 20 km westlich von Ennisim
Kirchspiel Clooney (auch: Quin, Quin and Cloo-
ney, Clouney; Diozese Killaloe) lebte. Dattir spricht
die Gemeinschaft der Namen: Neben John, James
und Patrick Harvey ist in den Tithe Applotment
Books tar 1827 auch ein Thomas Coneely (Con-
nealy) als abgabepflichtig genannt. In der rund 120
ha grofsen Gemarkung wurde die Bodenqualitit in
fiint Klassen unterschieden. 1827 bewirtschafteten
John und James Harv(e)y zusammen 14,5 ha, Pa-
trick Harv(e)y 4 ha, Thomas Conneely rund 4,5 ha.
In Grifhith’s Valuation of Ireland von 1855 erschei-
nen alle vier noch einmal mit Land, Haus und Stil-
len und als Pachter von Caprtain Francis MacNama-
ra. Und es gibt weitere Bezichungen zwischen den
beiden Familien und den Familien ihrer Taufpaten
in Ennis. Ein John Harvey und ein Thomas Kenelly

Oben: Detail aus Griffith’ Valuation Map. Mit ihrer Hilfe lassen sich die Grundstiickspichter tiir Nr. 1 (John Harvey), Nr. 2 und 3
(Thomas Kenelly), Nr. 4,5 und 6 (Patrick Harvey) und Nr. 7 (Charles Harvey) identifizieren.
Unten: Moananagh, 2017. Im Gilischen bedeutet Moananagh soviel wie ,zartes Griin®.

im Kirchspiel Quin (Clooney) waren (vor) 1817 mit Mc-

Namara-Frauen verheiratet — Pat McNamara und Mary
Kelly (=Kinneally) sind 1851 Taufpaten von Patrick Har-
vey. Im Taufregister des Kirchspiels Quin (Clooney) be-

gegnet 1839 auch der Name Bridget O’'Keefte — 1844 und
1846 ist sie 'Ihufhpatin bei den Harveys. All diese Namens-

tibereinstimmungen sprechen daftr, dass Marys Eltern
sich in Moananagh kennengelernt haben und dann nach
Ennis gezogen sind. John, James oder Patrick Harvey
kommen als Vater von Thomas in Frage, Thomas Con-
neely (Kenelly) als Vater von Catherine.
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1978 war ich in Moananagh. Ein alter Mann, Paddy Harvey, zeigte mir, wo die
Hauser der Harveys und Kinneallys gestanden hatten: ,,Over der was de schtriet
and 'der de fetschetibbel garten.®

Ich wollte es genauer wissen: ,\Was it a street or a footpath?* — |No, a big
schtriet!” Jetzt, im April, blihten dort wilde Narzissen. Das Foto von 2017
zeigt eine uralte Traubeneiche in Moananagh.

Die Hilfe von Angehérigen, die sich bereits im Aus-
land niedergelassen hatten, erméglichte es vielen Ar-
men, auszuwandern. Meine Ururgrofmutter war ei-
nedieser Glucklichen. Furihre Ausreise in die Kolo-
nie Victoria in Australien wurde am 14. November
1857 von Bridget O'Keef|f]e das notige Geld bezahlt
(bereits fiir 1854 sind mehrere O’Keefes, Maurice,
Margaret, Abigail, in Ballarat nachzuweisen). 20
Jahre ist Mary damals angeblich alt:

Harvey Mary, 20, Co Clare, 497.310.57, 14 Nov
1857, -, O’Keefe Bridget (*)

Autgettihresind die gesponserte Person, die offizielle
Antrags-Nummer, das Antrags-Datum (wann der
Antrag gestellt und das Geld bezahlt wurde, was in
der Regel etwa 12 Monate vor Anreise der Fall war),
der Name des Schiffs (hier nicht genannt) und die
cinzahlende Person (meistens ein Familienmitglied
oder der vorgeschlagene Arbeitgeber).

Dass es sich bei dieser Mary Harvey aus Clare um
meine Ururgrofdmutter handelt, ergibtsich aus dem
Namen der Sponsorin, denn Bridget O’Keete war

1844 und 1846 Taufpatin fiir zwei Harvey-Kinder;
cine Mary O’Keete zeigt 1869 den Tod von Bridget
Harvey in Lifford an.

Dem Register of Assisted Immigrants im Public
Record Office Victoria (Book 13, p. 259; Abbildung
auf der nachsten Seite) zufolge gehdrte Mary zu den
Passagicren der ,,Conway®, diec am 10. Juni 1858 von
Liverpool nach Melbourne tuhr und dort am 15.
September eintraf. In diesem Dokument erscheint
sic als Mary Harvey, 21 Jahre alt, Katholikin mit Le-
se- und Schreibfihigkeit aus dem County Clare, Ir-
land; kiinftiger Beruf: ,Housemaid®“ (Magd, Dienst-
midchen). Anstelle des Namens eines Arbeitgebers
heiflt es im Register, sie sei unterwegs zu Freunden

* Public Record Office Melbourne, Victoria; Victorian Sponsored
Immigration Index 1856 to 1858. Fiche 0001, Stand 7, Book 14A.

in Geelong (90 km stidostlich von Ballarat). Die ,South Australi-
an Government Gazette® vom 13. Januar 1859 enthilt den Hin-
weis, dass weibliche Hausangestellte und alleinstehende Minner,
die landwirtschaftliche Titigkeit gewohnt waren, zu dieser Zeit
umgchend Beschiftigung fanden.

s
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»Die Einschiffung® (Liverpool, Waterloo Docks)
The [ustrated London News, 6. Juli 1850




Donald P. Fox, ein schottischer Geneti-
ker, dessen Ururgroflvater in den 1850er
Jahren als Schiffsofhizier auf der ,,Con-
way" fuhr, hat die Geschichte des Schifts
und seiner Fahrten erforscht. Die ,Con-
way" war cin voll getakelter Dreimaster
des Baujahrs 1851 mit zwei Decks und ei-
nem Achterdeck, 5Im lang und mitt-
schiffs 10m breit. Die Tiete des Lade-
raums betrug ebenfalls 10m, das regis-
trierte Gewicht 1195 Tonnen. Uber die
Ereignisse an Bord unter Kapitin William
Duguid und Oberarzt John Carroll infor-
mieren die Tagebiicher von zwei engli-
schen Passagierinnen, Fanny Davis (geb.
1830) und Annie Gratton (geb. 1833).
Davis und Gratton verdanken wir eine
Reihe wichtiger Beobachrungen, die
auch Einblick in den Charakter der
Schiftstihrer geben. Duguid ist offen-
sichtlich ein hdochst verantwortungsbe-
wusster, aufmerksamer und respektabler
Schiffskapitin; Surgeon-Superintendent
Dr. Carroll (ein von den Auswanderungs-
kommissaren ernannter Mediziner, der
sich nicht nur um die Gesundheit, son-
dern allgemein um das Wohlergehen der
Passagiere kimmert, wozu auch die Kon-
trolle des verabreichten Essens gehort)
sorgt sich besonders um die weiblichen
Passagicr{:. Davis gcstc:htj Lhoch nie einen
solchen Verfechter von frischer Lutt gese-
hen® zu haben und hile dies fiir den
Grund ,unserer guten Gesundheit®. , Er
lisst niemanden den ganzen Tag unter
Deck bleiben, und wehe der Ungliickli-
chen, die er tagsiiber in ihrer Koje er-
wischt.”

Noch im Emigration Depot werden den
Auswanderern ,zwei Leinensicke ausge-
hiandigt, in die sie die Kleidung fir einen
Monat packen sollen, da alle Kisten heute
in den Laderaum des Schiftes gestellt wer-
den und nur einmal im Monat herausge-
nommen werden, um die Kleidung fiir ei-
nen weiteren Monat herauszuholen und
die schmutzige wegzulegen® (Davis).

5. Juni: ,Wir marschieren alle mit einem
Segeltuchbeutel an jedem Arm an Bord,
und nichtsdarfan Bord gehen, auffer dem,
was sic enthalten, so dass viele der Leute
gezwungen sind, verschiedene Dinge zu-
rickzulassen, wie Korbe und grofe Krii-
ge. Zuerst gehen die Englinder an Bord,
dann die Schotten, danach die Iren. Dann
kommen die verheirateten Frauen, die
Kinder bei sich haben und zu ihren Ehe-
mainnern gehen; danach die verheirateten
Mainner mirt thren Frauen und Familien,
zuletzt die alleinstehenden Minner. Fast
alle alleinstehenden Frauen setzen sich als
erstes hin und weinen, und ich bin schr
geneigt, mich ihnen anzuschlieflen...”

Das Schiff verlisst den Mersey am 10. Juni
mit 425 Auswanderern an Bord: 19 Ehe-
paaren, 77 alleinstchenden Minnern, 233
alleinstehenden Frauen (eine ungewGhn-
lich hohe Zahl) und 77 Siuglingen und
Kindern. Zusitzlich betordert die ,,Con-
way" auch Post und Fracht, darunter gro-
ffe Mengen an Lebensmitteln und Getrin-
ken wie Butter, Hafer, Ale, Essig und Spi-

rituosen, aber auch Industriegliter wic

Soda, Eisenbahnschienen und verzinkte

Eisenbleche.
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Oben: ,,Sammelplatz der Auswanderer in Birkenhead®
The Ilustrated London News, 10. Juli 1852

Unten: ,,.Die Abreise. Irische Auswanderer werden von ithren Verwandten verabschiedet™
The [llustrated London News, 6. Juli 1850.
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Wihrend der Reise gibt es zwei Geburten: einen Jun-
gen, der auf den Namen ,,Conway® getauft wird, und
cine Totgeburt. Am 4. Tag wird ein Matrose von der Ta-
kelage iiber Bord geschwemmt und ertrinke. Dartiber
hinaus ist kein weiterer Todestall zu beklagen, was selten
genug vorkommt.

Anne Gratton verfuigt tiber den relativen Komfort ei-
ner separierten Kabine, die sie sich mit einigen anderen
Frauen teilt. Zudem hat sie das Glick, ,in cin respek-
tables Umfeld geraten® zu sein, was von Dr. Carroll auch
schnell erkannt und anerkannt wird: ,,Der Arzt sagte,
wir seien eine Zierde fiir diese Ecke des Schittes und wiir-
den alles, was wir wollen, bekommen, wenn wir auft un-
auftillige Weise bei ihm vorsprichen.” Sie zicht daraus
den Schluss, dass Kapitin und Arzt schnell die Anstin-
digsten unter den Passagieren herausfinden und ihnen
viele Getilligkeiten erweisen.

Fanny Davis dagegen stammt wie die meisten Aus-
wanderer aus den unteren Einkommensklassen der bri-
tischen Gesellschaft und reist in der billigsten Unter-

Der Querschnitt durch das Auswandererschiff Bourneuf ( Tragfihigkeit: 1495t) zeigt die Einrichtung des Schiffs fiir Regierungspassagiere
von Birkenhead nach Australien. The Illustrated London News, 10. Juli 1852

kunft, dem Zwischendeck. Esist wie ein Gemeinschafts-
schlafsaal eingerichtet, mitdoppelstockigen, 182x91cm
grollen Kojen fur jeweils zwei Personen an den Seiten
des Schiffes und einem langen Tisch in der Mitte. Hier
sind die Lebensbedingungen sehr viel schwieriger.

Der Tag beider Passagierklassen ist durch die Schifs-
routine strukturiert: Vom Wecken tiber die Reinigung
der Unterkiintte und die Inspektion durch den Ober-
arzt bis zum Lichtléschen erfolgt alles zu einem vorge-
schriebenen Zeitpunke. ,,Wir miissen frith aufstehen®,
berichtet Gratton, ,jede von uns legt das Bettzeug zu-
sammen, rolltdie Matratze aut und fegt ihre cigene Koje
aus. Die Siuberung der Kajtite erfolgt im Wechsel: mitt-
wochs und samstags wird sie geschrubbt, an den tibrigen
Tagen wird der Boden gefegt und mit einem Stein und
mit Sand gescheuert, all dies vor dem Frithstiick um 8
Uhr.*®

Dartiber hinaus wird von der Schiffstithrung alles un-
ternommen, um die verschiedenen Gruppen der Passa-
giere voneinander getrenntund diese wiederum von den

Matrosen fern zu halten. Davis: ,Wir schen nicht mehr
von den Minnern, als wenn gar keiner auf dem Schift
wire, denn das hochste Verbrechen, das ein Midchen
begchen kann, ist, mit einem von ihnen zu sprechen,
und ich denke, es ist am besten so.”“ Unter dem Datum
des 17. Juni notiert sie, dass eine junge Frau entgegen
der Vorschriften mit einem Matrosen gesprochen hat
und nun zur Strafe eine Woche nicht an Deck kommen
darf; der Matrose seinerseits muss den ganzen Tagin der
Takelage verbringen. Und am 1. Juli heifftes: , Ein Junge
wird eingesperrt, weil er den alleinstchenden Frauen
Nachrichten von den Matrosen tiberbrachrt hat.®
Wihrend der Atlantikpassage wechselt das Wetter
zwischen Perioden von ruhiger und von stiirmischer
See. Anfangs schitzt Davis ihre Koje am unteren Ende
der Hauptluke, ,da wir bei dem heiffen Wetter gut
durchliiften konnen und es aufferdem schon hell ist®.
Doch bald stellt sie fest, dass Wasser ebenso leicht ein-

dringt wie Luft und Licht.

12. Juni: ,Wir gingen zu Bett in der Erwartung, eine
gute Nachtruhe zu haben, aber gegen zwolt Uhr
wurden wir von heftigen Donnerschligen geweckt,
und die Blitze waren sehr schrecklich; obwohl bei
schlechtem Wetter angeblich die Luken geschlossen
werden, hatten sie es unterlassen. Der Wind nahm
schr stark zu, und nun begannen unsere Schwierig-
keiten — das Schift rollte und knarrte, und jeglicher
Gegenstand in Form von Wasserfassern, Kannen,
Teckannen, Eimern und unzihligen anderen Din-
gen kippte von den Regalen und Tischen auf die an-
dere Seite des Schiffes, und dann rollte das Schiff in
ciner Minute auf die andere Seite, und alle unsere
Sachen rutschren zurtick, zusammen mit allen Ge-
genstinden von der anderen Seite des Schiffes, mit
dem schrecklichsten Geriusch, da die meisten von
ihnen aus Blech waren. Wir mussten uns an den Sei-
ten unserer Kojen festhalten, damit wir nicht her-
ausfielen. Die Leute waren alle sehr veringstigt, und
als wir in eine schwere See gerieten, ﬁngcn sie alle an
zu schreien, dass wir sinken wiirden. Die Szene war
unbeschreiblich. Am Morgen sind die Leute fastalle
seckrank, aber es ist ein schoner Tag.®

13. Juni: ,Alle sind immer noch sehr krank, und die
Matrosen missen mit Wassereimern und Mopps
herunterkommen und unser Quartier sauber ma-
chen, da niemand in der Lage ist, auch nur das Ge-
ringste zu tun, aufler im Bett zu liegen und zu st6h-
nen. Mir geht es schon viel besser..."

Unter den beengten Verhiltnissen an Bord dauertes
nicht lange, bis es zu Spannungen kommt. Bereits
am 24. Juni notiert Annie Gratton: ,Manche Leute
sind angenehm, manche unangenchm.” Kleinere
Diebstihle kommen ebenfalls vor: ,Messer und Ga-
beln gehen verloren, und dann bestehlen sie sich ge-
genseitig”. Davis berichtet erstmals am 21. Juli iber

Oben: ,Irische Auswanderer auf einem Schiff nach Australien®™.

The Ilustrated London News, 20. Januar 1849

Unten: ,,Zwischendeckszene®. lllustrated London News, 6. Juli 1850

Streitercien, die jetzt an der Tagesordnung seien. Es
vergehekeine Stunde, in der nichtder Doktor geholt
werden miisse, um einen Aufruhr zu unterdriicken.
Weil eine junge Frau die ,Matron®, die weibliche
Aufsichtder Unverheirateten, beleidigt hat, musssie
bis aut Weiteres unter Deck bleiben. Diese Matrone
wird offenbar ihrer herausgehobenen Stellung nicht
gerecht, denn nachdem sie vor lauter Angst fiinf Ta-
ge lang ihre Koje nicht verlassen hat, vertrautsie Da-
visam 6. Augustan, dasssie, wiirde siec heutean Land
gesetzt, nicht fur 200 Pfund wieder aufs Schiff zu-
rickkehren wiirde. Sie wiinsche niemandem, ,,dass
er solche f‘ingstc durchmachen misse wie sie.“ Un-
ter den alleinstechenden Minner kommet es laut Da-
vis am 23. Juli sogar zu Handgreiflichkeiten: ,,Alle
hatten eine Anhorung vor dem Doktor und dem
Hauptmann, weil sie sich letzte Nacht gepriigelt
und einen Aufstand gemacht hatten.”




Beiliufig auffert sich Gratton auflerdem zu den hy-
gienischen Verhiltnissen: ,Ich muss leider sagen,
dass die unwillkommenen Reisenden™ — gemeint
sind wohl Parasiten — ,ihren Weg in unseren Ieil des
Schiffes gefunden haben®, was sie darauf zurtick-
fihrt, dass es ,einige schmutzige Leute an Bord* ge-
be. ,,Es fillt uns schr schwer, uns sauber zu halten®;
wdie Szenen zur Schlafenszeit™ seien ,unbeschreib-
lich®. Davis berichtet, dass ein junger Mann ,vier
Stunden lang vor der Tiirdes Kapitins Wache stehen
musste, miteinem grofen Stiick Holzauf den Schul-
tern, das eine Muskete imitieren sollte®, als Strafe da-
ftir, dass ,er sich nicht sauber® gehalten habe.

Auf der ,Conway" betrigt die Verptlegung cines
Erwachsenen fiir eine Woche 1500g Zwicback oder
Brot, 1200g Mehl, 1100g Erbsen, 700g Haferflo-
cken, 680g Fleischkonserven, 680g Kartofteln, 680g
gesalzenes Schweinefleisch, 170g gesalzenes Rind-
fleisch, 340g Zucker, 225¢g Reis, 225g Rosinen, 170g
Talg, 170g Melassesirup, 115¢ Butter, kleine Men-
gen Tee, Kaftee, Salz, Pfeffer, Sent, Essiggurken und
24 Liter Wasser. Die ,,Conway"” ist mit einem Appa-
rat zur Destillation und Beliiftung von Stfwasser
aus Salz- oder Schmutzwasser ausgestattet. Er pro-
duziert in 24 Stunden knapp 3900 Liter, genug fur
den Bedart der etwa 450 Passagiere.

Davis wird zur Vorsteherin ihrer
»Lischgesellschaft™ ernannt, d. h. sie muss alles zum
Kochen fiir acht Personen vorbereiten und im La-
gerraum zur Stelle sein, wenn die Vorrite ausgege-
ben werden. An drei Abenden pro Woche wird Po-
kelfeisch serviert. Das frische Brot und Rindfleisch,
das Annie Gratton an ithrem letzten Abend an Bord,
als sie in der Hobson's Bay vor Anker liegen, isst,
muss ihr wie Ambrosia vorgekommen sein.

Die Reise beginnt im britischen Frihsommer,
und je niher das Schiff dem ﬂquatnr kommt, desto
wiarmer wird es, weshalb auf dem Vorschiff ein Son-
nensegel gespannt wird, um die Frauen vor Hitze

und Sonne zu schiitzen. Davis notiert am 5. Juli:
»Unten ist es so heild, dass wir Angst haben, ins Bett
zu gehen; gegen zehn Uhr gehen wirdann doch, aber
wir liegen stundenlang herum, die Kleider triefend
nass vor Schweifs, und kénnen natiirlich nichtschla-
fen. Schliefllich schlage ich vor, dass wir uns im Bett
aufsetzen und ein wenig tratschen, um miide zu wer-
den. Mehr als ein Dutzend von uns, die in benach-
barten Kojen liegen, setzen sich auf und jede erzihlt
cine Geschichte. Das tunktioniert, denn danach le-
gen wir uns alle hin und schlafen bis sechs Uhr.
Nachdem Mitte Juli der ﬂquamr passiert ist, ver-
schlechtert sich das Wetter zunechmend. An man-
chen Tagen missen die Frauen Schals und Hand-
schuhe tragen und sich das Essen und anderes von
der Besatzung bringen lassen, weil sie nicht an Deck
gchen konnen. Besonders nach der Umrundung des
Kaps der Guten Hoffnung ist die anhaltende Kilte
ein Problem. Gratton registriert unter dem 6. Au-
gust ,stechende Kilte®, die alle in ihrer Kabine
zwingt, Unterhosen und Handschuhe zu tragen.
Und zur ,,furchtbaren Nacht® vom 25. auf den 26.
August notiert siec ein gewaltiges Schaukeln des
Schiffs. ,Manchmalschien esruhigauf der einen Sei-
te zu liegen, dann wieder auf der anderen, und das
Meer schwappte mit grofler Gewalt tiber die Decks
und ergoss sich tiber die Luken, so dass der Kajiiten-
boden mit Wasser volllief. Der Kapitin gab Befehle,
die der Maat wiederholte, und tiber unseren Képten
rannten die Matrosen umher und sangen. Unten
waresauch nichtruhiger. Einige der Madchen fielen
in Ohnmacht, andere weinten und riefen die Na-
men der zurtickgelassenen Freunde. Andere knieten
nieder und riefen die Heiligen und die heilige Jung-
frauan, um sie zu beschiitzen. ... Der Arztkam gegen
4 Uhr und verabreichte denen, die krank waren,
Branntwein und schickte diejenigen, die in der Nis-
se herumliefen, ins Bett. Dann brachte er sechs Ma-
trosen und blieb, wihrend sie die Kajiite aufwisch-

ten, bei thnen, bis wir wieder aufstehen konnten. So
ging es den ganzen Tag weiter.”

Aus Davis® Tagebuch:

6. August: ,Von allen Tagen ... ist dies eindeutig der
schlimmste; es blast ein perfekter Orkan, wir haben
nur zwei Segel oben und das Meer scheint sich in ei-
ner einzigen riesigen Masse zu hcwcgcn. ... Der Ge-
danke, dass wir sicbenhundert Meilen von Land ent-
ferntsind, istnichtsehrermutigend ... Das Kranken-
haus ist voll von Frauen. Heute wurde eine aus der
Nachbarkoje aufgenommen ... Sie ist am Dienstag
beim Rollen des Schiftes gestiirzt und hat sich meh-
rere Vorderzihne ausgeschlagen, auflerdem war sie
die ganze Zeit tiber schr schwach.”

11. August: ,Ein sehr schoner Tag, aber eiskalt,
wir konnen uns nichteinmal im Bett warm halten ...
Sie sagen, es soll noch kilter werden. Wir haben heu-
te Morgen Ofen aufgestellt, eine Art Feuerkorb, der
mit Ketten an den Balken hingt, aber sie ntitzen uns
nichts, aulfer uns auszurauchern, schwirzer als die
Sonne uns gemacht hat.”

16. August: , Einen miserableren Tag kann man
sich kaum vorstellen, wir haben den ganzen Tag im
Bett gelegen, um uns warm zu halten, und sind nur
zu den Mahlzeiten herausgekrochen. Der Wind
blast direkt gegen uns, und das Schiff schaukelt und
knarrt wie cine alte Korbwiege.®

26. August: ,Es war eine furchtbare Nache, eine ...
regelrechte Schreckensnacht, der Wind blies wie ein
Orkan und hin und wieder schien das Schift véllig
unter Wasser zu stehen, dazu stromte es in einer re-
gelrechten Sintflut durch die Luken. In solchen Mo-
menten sind wir froh, eine obere Koje zu haben,
denn die Leute in den unteren werden aus thren Bet-
ten gespult. Die Schreie der Menschen bei jeder Wel-
le, die die Luke hinunterkam, lief8en das hirteste
Herz erzittern. Viele fielen in Ohnmacht, und die
Matrone rannte weinend umher und veriangstigte

3

-

-
T

=
- E
¥

o
i . R e

Sy —

e
i —

die Menschen nur noch mehr, anstatt sie zu tro-
sten. ... Was werden die Leute in England denken,
wenn ich ihnen erzihle, dass im August alle unsere
Ftiffe mit Frostbeulen bedeckt sind und viele aufge-
brochene Frostbeulen an den Hinden haben. Der
Wind hatden ganzen Tag angehalten, und wirwaren
gezwungen, alle unsere Mahlzeiten in unseren Kojen
einzunchmen... Die Madchen waren gerade dabeti,
Kannen mit Wasser und Hafermehl in die Luke zu
bringen, um Haferschleim zuzubereiten, als das
Schift plétzlich ruckte und manch eine mit Mehl
und Wasser tibergossen wurde. ... Einige von ihnen
rollten von einer Seite des Schiffes zur anderen und
kamen nicht mehr hoch.”

27. August: ,,Der Wind hat stark nachgelassen,
und wir konnten uns an Deck ein wenig austoben.
Letzte Nacht hat es sehr stark geschneit.”

29. August: ,Eshatden ganzen Morgen geschneit,
der Schneeistschrhoch an Deck und esscheintnoch
kilter zu werden. ... Man sagt, dass wir in zehn Tagen
in Melbourne sein werden.®
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Speisesaal auf der Bowrnenf. Die Mahlzeiten werden hier
gemeinsam eingenommen, die Trennung erfolgt nach der
Nationalitit: Vorn links sitzen die Schotten, rechts die Iren.
The Ilustrated London News, 10. Juli 1852

Der weibliche Zeitvertreib besteht hauptsichlich in
Handarbeiten. Davis pflegt abends etwa einem Dut-
zend Frauen, wihrend sie arbeiten, eine lange Ge-
schichte vorzulesen. , Es ist genug Stickerei vorhan-
den, um ganz Melbourne zu versorgen.” In eciner
warmen Mondscheinnacht, berichtet Davis unter
dem Datum des 23. Juli, konne man auf dem Ach-
terdeck der Frauen verschiedene Gruppen antreffen:
In einer Ecke wiirde gesungen, in ciner anderen ge-
tanzt (schottische Midchen, von denen eine den
Dudelsack imitiert, simtlich ohne Schuhe oder
Striimpfe); hier spiclten Kinder miteinander, dort
wirden Schimpfreden tiber jedermann gehalten,
vor allem tber die Vorsteherinnen der Tischgesell-
schaften, die sich selbst stets die besten Portionen

zuteilten — ,,und viele andere alberne Beschwerden®,
und unter den Beibooten hockten Irinnen, die tiber
jedermanns Angelegenheiten (auffer ihre eigenen)
tratschen und den Englindern ewigen Hass schwo-
ren wirden. Dartiber hinaus bemitihen sich auch die
Schiffsoffiziere um die Unterhaltung der Passagiere.
Zwischen dem 7. und 9. August finden fiir die Frau-
en mehrere Kostiimbille mit Rezitationen statt, bei
denen tiberraschend viele Kleider zur Geltung kom-
men. Offensichtlich sind die Frauen nicht so un-
gliicklich, dass sie darauf verzichten wiirden, sich zu
besonderen Anlissen schick zu machen. Als die
»<Conway" bei ruhigem Wetter im Mittelatlantik ei-
nem anderen Passagierschift begegnet, endet das
mehrstiindige Treffen miteinem Feuerwerk. Und je-
den Sonntagmorgen findet aut dem Vorschift Got-
tesdienst statt, die Mianner auf der einen, die Frauen
auf der anderen Seite. ,Wir hatten®, schreibt Grat-
ton unter dem Datum des 20. Juni, ,Gebete an
Deck, die von dem Schulmeister gelesen wurden,
und auch eine Predigt. Ich darf wohl sagen, dass wir
alle herzlich in die Antworten einstimmeten, und der
Gesang war viel besser, als man sich vorstellen kann.
Ich jedenfalls werde mich lange daran erinnern, wie
schrich unseren ersten Gottesdienst an Bord genos-
sen habe.” Und 5 Tage spiter erginzt sic zu diesem
Thema: ,Es ist es schr amisant, zu beobachten, wie
sich die verschiedenen Gruppen zum Gebet versam-
meln, denn wir haben keine festen Gebete, sondern
alle haben ihreeigenen, die Katholiken in einem Teil,
die Methodisten in einem anderen und die Protes-
tanten. Ich kann wohl sagen, dass unsere Messe die
bedeutendste von ihnen ist, da ich fiir gewohnlich
aufgefordert werde, ein Kapitel aus der Bibel zu le-
sen, und eine andere dazu, Gebete vorzulesen, wih-
rend diejenigen, die sich zu keiner Religion beken-
nen, reden, lachen, singen und so viel Larm machen,
wie sie nur kénnen, um uns zu drgern.”



Am 19. Juli 1858, als dic Conway etwa 70 Meilen
vor der brasilianischen Kiiste liegt, werden die Pas-
sagiere ermuntert, Briefe an ihre Freunde in Grofs-
britannien zu schreiben. Vier andere Schifte sind zu
diesem Zeitpunktin Sicht, und die Briefe werden in
Blechdosen und dann in ein Fass gestecke, das an
cinem winzigen Flaggenstock eine Flagge triagt. Die
Schiffsglocke wird gelautet und drei ahnliche Fisser
gchen tiber Bord, vermutlich in der Hoftnung, dass
cines der anderen Schifte die Briefe aufnehmen und
nach Hause bringen wird. Ein Mirtglied der Besat-
zung lisst die Passagiere wissen, dass die Flut die Fis-
ser gewiss an Land tragen wird, und das scheintauch
der Fall gewesen zu sein. Ein Korrespondent der
»1'imes® berichtetam 5. Augustaus Ceara, Brasilien:
»Vor ein paar Tagen wurde vor der Kiiste von Fi-
schern ein Fass gefunden, das beim Offnen eine
Blechdose mit Briefen enthielt. Diese Briefe wurden
am 19. Augustan Bord des Schiffes Conway vor dem
Kap von San Roque von den Passagicren geschrie-
ben, die ihre Freunde zu Hause tiber den Verlauf ih-
rer Uberfahre seit dem Verlassen von Liverpool am
15. Juni in Richtung Melbourne informierten.
Unser hiesiger Vizekonsul, John W. Studart, hat, wie
uns mitgeteilt wurde, die Dose mit den Briefen an
das Postamt in London weitergeleitet™.

Wegen des tiberaus schlechten Wertters (,es war
cin einziger Orkan®) muss Davis ihr Tagebuch-
schreiben zwischen dem 5. und 8. September ausset-
zen. Am 9. resumiert sie: ,,Der Doktor und alle, die
seit sicben Jahren auf der Conway sind, sagen, dass
siec noch nie eine so schlechte Uberfahrt hatten. Es
war furchtbar — wir sind alle vollig erschopft, sowohl
geistigalsauch korperlich, und unstehleder Schlaf ...
Eines der Boote, die an der Seite des Schiftes hingen,
wurde in Stuicke zerbrochen, und wir sind nicht in
der Lage, die Segel zu setzen. Einige der Taue sind
dort, wo sie gegen den Mast geschlagen haben, wie
Flusen. Trotzdem haben wir Gortt zu danken, dass

wir alle gesund sind und dass das Schift nicht noch
mehr Schaden genommen hat, denn wir hatten da-
mitgerechnet, dass wir die Masten verlieren wiirden.
Es ist fast ein Wunder, dass das nicht passierte. Als
wir gestern Abend zu Bettgingen, war ich fest davon
tiberzeugt, dass wir nic wieder das Licht cines Tages
erblicken wiirden; es schien mirunméglich, aber wir
sind verschont geblieben.”

Gratton schildert die Reaktion der Frauen, als Dr.
Carroll am 8. September die Mitteilung macht, dass
man voraussichtlich am nichsten Dienstag das Ziel
erreichen werde: , Einige sprangen auf und klatsch-
ten in die Hinde, andere schrien, andere weinten, al-
le waren begeistert, alle waren erschiittert.”

Am 12. September werden alle Passagicre an Bord
gemustert. ,,Ich werde®, schrieb Anne Gratton, ,nie
vergessen, was fur arme, blasse, krinklich ausschen-
de Kreaturen wir bei Tageslicht darstellten. Ich hatte
keine Ahnung, dass das kalte Wetter und die ge-
schlossene Unterbringung cine solche Wirkung ha-
ben konnen. Wir haben an Deck gebetet, denn es
war cin sehr schoner Tag mit klarem Himmel, aber
einem scharfen Wind, der uns, wenn er anhilt, hof-
fentlich in unseren Zielhaten bringen wird.”

Am 15. September 1858 gechtdie Conway vor Port
Phillip Heads vor Anker, um den Lotsen aufzunch-
men, und fihrt dann weiter nach Hobson's Bay
(Melbourne). Die Reisezeit hat bescheidene 97 Tage
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betragen. Ehe das Entladen von Passagieren und
Frachtbeginnen kann, erhilt das Schift Besuch vom
medizinischen Ofhizier und von Inspektoren der Re-
gierung. ,,Jeder von uns”, erliutert Gratton, ,,musste
einzeln antreten und auf die Frage antworten, zu
wem wir gehen wiirden, und diejenigen, die als Be-
dienstete gehen wiirden, welche Titigkeit sie bevor-
zugen, was alles aufgeschrieben wurde und reichlich
Zeitin Anspruch nahm.” Am nichsten Tag gilt das
Interesse der Inspektoren dem Gesundheitszustand
der einzelnen Passagiere und moglichen Beschwer-
den gegen die Schiffstiihrung. Der Melbourner ,Ar-
gus” kommentiert den Zustand der ,,Conway™ mit
den Worten: ,,Das Schiff ist bemerkenswert sauber
und macht insgesamt dem Kapitin, dem Arzt und
den Ofhzieren des Schiffes grofde Ehre®.

Am 18. September kommen Dampfer lingsseits,
um die Passagiere aufzunchmen und an Land zu
bringen. Die Ehepaare und Kinder gehen zuerst von
Bord, gefolgt von den alleinstehenden Frauen. Ka-
pitin Duguid tibergibtsican Bord und der Erste Of-
fiziernimmtsie auf dem Dampferin Empfang. Nach
einer kurzen Fahrt den Fluss hinunter werden sie
zum Depot im Haten gefihrt, wohin auch ihr Ge-
pack gebrachtwird. Die meisten begeben sichzuden
Freunden und Verwandten, die fiir ihre Auswande-
rung bezahlt hatten. Die ,,Beférderung von Glitern
nach Geelongund die Weiterleitung von Passagieren
per Dampfschiftin alle Teile Australiensund Tasma-
niens auf Kosten des Schiffes® ist laut Werbeanzeige
der Reederei James Baines & Co. im Preis der Schiffs-
passage enthalten. Wer noch keine Arbeitsstelle hat,
kannsichabdem 20. Septemberim Einwanderungs-
biiro verpflichten lassen.

H~Ankunft von Auswanderern am Queen's Wharf,
Melbourne®
Holzstich von Frederick Grosse nach N. Chevalier, 1863.

Geelong liegt an der Corio Bay und war der nichst-
gelegene Hafen zu den Goldvorkommen in Ballarac.
Vieleangehende Goldgriber kamen daher tiber Gee-
long nach Australien; oftlagen tiber 200 Segelschifte
in der Port Philipp Bay. Fir die Kapitine brachte der
Goldrausch grofe Probleme: Mitglieder der Besat-

zung verlieBen heimlich das Schiff, um ihr Glick aut

den Goldfeldern zu versuchen, weshalb die Schiffe
mitunter wochenlang im Hafen festsallen, wihrend
verzweifelt nach Ersatz gesucht wurde. Hiuhg
mussten tiberhéhte Léhne gezahle werden, um die
Matrosen dazu zu bewegen, wieder anzuheuern.
Neue Besatzungsmitglieder konnten oftnuraus den
untersten Gesellschaftsschichten rekrutiert werden:
viele von ihnen gelangen nicht selten betiubt oder
betrunken an Bord.

Marys Schwester Susan Harvey wanderte zu einem
unbekannten Zeitpunkt ebenfalls nach Victoria aus
und heiratete ca. 1866 in der Goldgriberstadt Cres-
wick (20km nérdlich von Ballarat) Henri Borlage.
Zwischen 1867 und 1877 wurden ihnen dort neun
Kinder geboren. 1891 ist Susan als Dressmaker in
Creswick nachgewiesen. Sie starb 1921 in Ruther-
glen, Victoria.

Mary Harvey heirateteam 7. Juni 1860 in der Ger-
man Church, Ballarat (Nr. 50 im Register) nach lu-
therischem Ritus. Offenbar wurde die Urkunde
(Abb. auf der nichsten Seite) grofitenteils von
ihrem Briutigam ausgefillt, beginnend mit seiner

. S
»Signature”.

Die weiteren Angaben lauten: Sturt Street in Balla-
rat als Wohnadresse, 26 ]Jahre ale, von Beruf ,ser-
vant® (Knecht, Bediensteter), Junggeselle, geboren
in Hamburg, Sohn von Johann Friedrich Crum-
stroh und Katharina Felt. Von Mary stammt nur der
ungelenk krakelige Namenszug.

Die Angaben zu ihrer Person lauten: 18 Jahre alt,
(Magd,

Dienstmidchen), Jungfer, ohne Angaben zum Ge-

Wohnung in Ballarat, Beruf ,servant®

burtsort, Eltern Thomas Harvey und Katherine Ka-
nelly. Es folgen die Unterschriften des Ptarrers, John
Peter Niquet (1811-1903), und der Irauzeugen, Ed-
ward Henry Seyan und Mathias Goethe (1827 bis
1876, Ptarrer in Melbourne, Prisident der ev. Syno-
de in Victoria). Die Heiratsurkunde befand sich im
Besitz der Nachfahren von Marys Tochter Louise.

Pastor Johann Peter Niquet. Photographie, wohl 1856
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Johann Friedrich Crumstroh, vermutlich um 1856

Marys Ehemann Johann Heinrich Eduard Crum-
stroh istam 17. Mai 1834 in Hamburg geboren und
am 1. Juni in St. Catharinen getauft. Seine Eltern
sind Johann Friedrich Crumstroh, Quartiersmann
aus Scharnebeck, und Catharina Sophia Elisabeth
Felt aus Hamburg. Taufpaten sind Johann Jacob
Friedrich Friefd, Christiane Elisabeth Bock geb. San-
derund Henriette Sophia Schréder geb. Crumstroh.

Marys Schwiegervater Johann Friedrich Crum-
stroh wird am 21.6.1798 als Sohn des Bauern und
Gastwirts Peter Hartwig Crumstroh in Scharnebeck
im Hannoverschen geboren. Als Sechsjihriger ver-
liert er seinen Vater. Nach Hamburg verschligt es
ihn vermutlich, weil den Hof sein ilterer Halbbru-
der aus der 1. Ehe seines Vaters tibernommen haben
durfte. Als eram 27. Juli 1827 das Hamburger Buir-
gerrecht erwirbt, ist sein Berut mit ,,Arbeitsmann®
angegeben. Am 6. Juli 1828 heirateter Catharina So-
phia Elisabeth Felt (Hamburg 5.10.1806-5.5.1881).
Im Hamburger Adressbuch von 1841 ist als Woh-
nung Brook Nr. 17 angegeben, als Beruf ,,Quar-
tiersmann®.

Am 8. Mai 1847 melden die ,Hamburger Nach-
richten®™ den Konkurs von Crumstroh: ,,Am 7.5. hat
sich Johann Friedrich Crumstroh, wohnhaft Brook
Nr. 17, mit 1120 Th 10 Grloschen] Cour|ant| bei
der zweiten Pritur [der niederen Gerichtsbarkeit in
Hamburg] insolgent [engl. insolvent, zahlungsun-
fahig| erklirt. Der Grund ist nicht bekannt; am
wahrscheinlichsten sind siumige Schuldner. Das
Konkursverfahren ist nach knapp dreicinhalb Jah-
ren beendet, cine vergleichsweise kurze Frist. Wie
cbentallsdie ,Hamburger Nachrichten® am 29. Ok-
tober 1850 melden, werden die in seinem Fall einge-
setzten Kuratoren jetzt von ,der gefiihrten Curatel”
entbunden. Im Hamburger Adressbuch erscheint
er zwischen 1850 und 1870 als Quartiersmann mit
der Adresse ,,Neuenkrahn iib. 9% (von der Innen-
stadt kommend, vor der Brooksbriicke rechts).

Hamburger Quartiersmann
Lithographie von Christian Wilhelm Allers, 1887

Die Quartiersleute, auch Kiiper genannt, hatten sich meist auf be-

stimmte Waren spe:—:ialisiert und vtrfﬁgten ubereine hohe Sachkennt-

nis. Im Hafenbetrieb waren sie als selbststindige Lagerhalter fiir die

sachgemifse Beurteilung und Kontrolle der Waren und die Einlage-

rung der oft hochwertigen Schiffsgiiter wie Kaffee, Tee, Kakao und

Gewlrze in den Spﬂichﬂrn zustiindig.

Was mag seinen Sohn Eduard nach Stidaustralien ge-
fithrt haben? Vielleichtistesder Bankrotrdes Vaters,
vielleicht sind es die Verlockungen der Goldfunde,
die Anfang der 1850er Jahre auch in Hamburg
Schlagzeilen machten.
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Tautregisterauszug tiir Joh. Heinrich Eduard Crumstroh
Sankt Catharinen ist eine der funf Hamburger Haupt-
kirchen. Sie liegt gegeniiber der Speicherstadt und gile
aufgrund ihrer Hafennihe als Kirche der Seeleute.



Der Goldrausch in Australien begann im Frithjahr
1851 durch Zeitungsberichte iiber Goldfunde in
New South Wales. Die Nachricht verbreitete sich
wie ein Lauffeuer auf dem Kontinent, und aus allen
Teilen der Kolonie stromten Siedler auf die Goldfel-
der. Vor allem die Regierung der am 1. Juli 1851 aus
dem Stidostzipfel von New South Wales neu gebil-
deten Kolonie Victoria befiirchtete eine Bﬁdmhung
ihrer Existenz durch die Massenabwanderung in die
Nachbarkolonie und versprach dem ersten Ent-
decker von Gold in Victoria eine Pramie. Kurz da-
rauf wurden nordlich von Melbourne, zwischen
Ballarat und Bendigo, tatsichlich mehrere ergiebige
Goldadern entdeckt, deren Ausbeute die in New
South Wales und in Kalifornien weit tibertraf.

Die Berichte tiber die Goldfunde in deutschen
Zeitungen weckten vor allem in der unteren Mittel-
schicht die Hoffnung, in Australien ein besseres Le-
ben fithrenzukoénnenalsinihrer Heimat. Im Unter-
schied zur fritheren Gruppenauswanderung von
ganzen Familien oder Arbeitern waren es jetzt meist
unverheiratete Minnern im Alter von 20 bis 30 Jah-
ren, die in Einzel- bzw. Kettenauswanderung als
Goldgriber oder Arbeiter nach Australien kamen.
Fiir die aus allen deutschen Staaten angereisten Aus-
wanderer wurden die Hifen von Hamburg, Wil-
helmshaven, Bremerhaven und Cuxhaven zu An-
laufstellen. Zwischen 1853 und 1855 legten insge-
samt 42 Schiffe aus Hamburg im Haften von Mel-
bourne an. Der grofite Teil der deutschen Einwan-
derer kam ﬂ]ltrdings nicht mit deutschen, sondern
mit englischen, franzosischen und belgischen Schif-
fen nach Victoria, weil die Uberfahrt von Antwer-
pen oder Liverpool billiger zu haben war. Insgesamt
wird die Zahl der deutschen Migranten zur Zeit des
Goldrausches auf 5.000 bis 10.000 in den Jahren
1850 bis 1860 geschitzt.

Johann Heinrich Eduard Crumstroh
Das undatierte Foto zeigt ihn mit kriftigem, wildem Bart und
starkem Haarwuchs - ein Léwenkopf, ein echter Abenteurer.

Rechts: Winterliche Goldsuche in Cobbler's Gully (Ballarat)
Bleistiftzeichnung von Henry Winkles, um 1853

Die Goldausbeute betrug monatlich wungefahr
1.000.000 £. Zwel Regierungs-Escorten waren kurz
vor dem 10. Dezember in Sydney angekommen mit
15.000 Unzen Gold won Bendigo und 24.000 Unzen
von Ballarat. Drei Emigrations-Gesellschaften
haben sich zur Unterstitzung von eurocpaischen
Auswanderern gebildet; jeder mit einem Betriebs-
kapital von 100.000 f.

Hamburger Nachrichten, 14. Marz 1853

An dem Avoca und auf der ganzen Strecke von
Ballarat bis zum Cap Otway hat man Goldfelder
entdeckt.

Hamburger Nachrichten, 30. Januar 1854

In der Nihe von Melbourne und Geelong waren ei-
nige neuer sehr ergiebige Goldgruben entdeckt
worden. Von Castlemaine war ein 84 f schwerer
Goldklumpen in Melbourne eingeliefert worden,
von Ballarat ein Klumpen, der 40 £ wiegt.
Hamburger Nachrichten, 5. Juli 1855

Ein 224pfiundiger Goldklumpen, der grilite, wel-
cher noch in Australien aufgefunden wurde» ist
jingst in der N3he wvon Ballarat ausgegraben
worden. Er besteht aus einer fast reinen Masse
geschmolzenen Goldes mit einem Beisatz von nicht
mehr als acht Pfund Quartz und Lehmn.
Regensburger Zeitung, 10. September 1858

Ballarat in seiner Frithzeit: So sah es im Sommer 1853-54 aus. Zeichnung von Eugene von Guerard , 1884




I T— : ——— Ob Eduard sich vor seiner Anstellung als ,servant® [nsolvenz: Geschifttsriickgang, Geschittsaufgabe : ~ Canses
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e kit ] = - als Goldsucher betitigt hat, ist ungewiss. Viele Triu- wegen Brand und Krankheit in der Familie. Forde- insolvency : Depression in trade, falling off i
: - | : business through thie, snd sickness in family.

Wie Eduard Crumstroh nach Ballarat gelangte,
konnte ich nicht feststellen. Die Ortschatt hatte
1858 ertwa 40.000 Einwohner. Die Sturt Street, wo
er zur Zeit der Eheschliefung wohnte, war der zwei-
spurige Hauptboulevard von Ballarat. Hier gab es
Sigewerke, Gerbereien und Schmieden und eine
Fiille kleiner Kaufleute und Handwerksbetriebe, da-
runter Bicker, Konditoren, Sattler, Schuhmacher,
Zimmerleute, Klempner, Schneider, Tuchhindler,
Schreiner, Limonadenhersteller und Fotografen.

Oben: Ballarat, Ansicht von Westen.

Nach einer Zeichnung von Eugf:nﬁ von
(Guerard, 1870

Mitte: Ecke Sturt/Lydiard Street, 1866;
Kreuzung Sturt  Street/Drummond
Street, 1860er Jahre

Unten: Sturt Street, 1861; Sturt Street
von der Lydiard Street aus gesehen, 1868

cines Berliner Goldgribers aus Ballarat, abgedrucke
in der Augsburger ,, Allgemeinen Zeitung® vom 29.
Mairz 1858, zeigt, dass viele hochfliegende Erwartun-
gen schnell von der Wirklichkeit eingeholt wurden:
,Gold ist der Hollengotze, dem alle nachjagen mit
gleicher wahnsinniger Begierde, mogen sie Schuhe
flicken, Juwelen verschachern oder als Diener der
Gerechtigkeit tiber Leben und Tod entscheiden.
Bedenke man, dass auf jede getfundene Unze mehr
als ein halbes Dutzend Digger zu rechnen sind. Etwa
500.000 Digger spielen jahrein jahraus Lotterie, 500
von ihnen vielleicht, und das kaum, zichen in jedem
Jahr einen Gewinn, welcher der Rede wert ist. Die
tibrigen zichen Nieten oder ein Freilos, d. h. gewin-
nen so viel, um von neuem ihr Gliick versuchen zu
konnen. Man findet hier Locher von 200-300 Fuf
Tiefe in eisenhartem Fels, in denen hunderte von
Menschen abwechselnd jahrelang Tag und Nacht
arbeiten. Der Felsen wird durch Pulver gesprengt,
und jede Minute stecht das Leben dessen, der in dem
Loch arbeitet, auf dem Spiel. Des Wassers wegen
sind Pferde oder kleine Dampfmaschinen unerliss-
lich, was allein schon den Betrieb kostspielig macht.
Den besten Gewinn zicht natiirlich die Regierung,
die sich von jedem Digger jihrlich 1 Pf. St[erling|
und aullerdem von einer gewonnen Unze Gold 2
Schilling bezahlen lasst.*

Uber das Leben des Ehepaars Crumstroh in Au-
stralien ist kaum etwas bekannt. Aus einem Artikel
in der Melbourner Zeitung ,, The Age” vom 24. Ok-
tober 1862 geht hervor, dass Eduard sich eine gewis-
se Frist nach der Heirat als Lebensmittelhindler in
Hotham, damals eine Gemeinde im Nordwesten
von Melbourne, niedergelassen hatte und 1862 zah-
lungsunfihig geworden war: ,Edward Crumstroh
aus Hotham, Lebensmittelhindler. Ursachen der

g o e p ey D | . S e )
‘%E e i e me hielten der harten Realitit nicht stand. Der Brief rungen: 21 £7 Sh; Vermogenswerte: 11 £7 Sh 11 p;

Fehlbetrag 9 £ 12 Sh 8 p. Mr. Courtney, ofhizieller
Bevollmichtigter®.

Die Geburtsorte der beiden Tochter zeigen, dass
die Familie mehrfach den Wohnort wechselte: Am
12. Juli 1863 wird in Melbourne (110km von Balla-
rat) Clara Maria Bertha geboren (in den Registern
von Melbourne erscheint sie als Clara Kate Monica
Crumstroh),am 9. April 1865 in Daylesford (46km
von Ballarat) Louise Friederike Catharina.

Bereits anderthalb Jahre spiter, am 6. Oktober
1866, kehre die Familie an Bord der ,,White Rose*
von Melbourne via London nach Deutschland zu-
rick. Wihrend das Alter der Tochter korrekt mit 3
bzw. 1 Jahrangegeben ist, findetsich fiir beide Eltern
die wenig wahrscheinliche Altersangabe 25.

Die iltere Tochter Clara heiratetam 25. Mai 1886,
22-jahrig, meinen Urgrofvater Heinrich Hauschild.
Die Verlobungsanzeige (,,Heinr. Hauschild mit Cla-
ra Crumstroh (Itzchoe-Melbourne®) findet sich in
den ,Hamburger Nachrichten® vom 31. Juli 1885.
Heinrich ist bei der Eheschliefung Handlungscom-
mis, 23 Jahre alt und wohnt in Hamburg-Rother-
baum, BundesstrafSe 44, Haus 18. 1887 wird der
Sohn Berthold geboren, ein Jahr spiter die Tochter
Lilly, 1891 der Sohn Heinz und 1893 die Tochter
Clarchen.

Claras Schwester Louise wird erstam 28. Septem-
ber 1877 in Hamburg St. Pauli im Alter von 12 Jah-
ren getauft. Patinnen sind die Grofimutter Catha-
rina Sophia Elisabeth Crumstroh geb. Felt und Ber-
tha Johanna Crumstroh.

Oben: ,Emigrantenmahlzeit®. The Illustrated London
News, 13.4.1844

R.echts: Tautschein von Louise Crumstroh, 1877

u' bte, £'1 Os 7d ; assets, £11 7 11d ; deficiency,
9 12s 8d. Mr Courtney, official sssignee.
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Louise heiratetam 12. September 1891 in Hamburg
den Kaufmann Friedrich August Christian Stolley,
geboren am 29. Dezember 1860 in Neumiinster,
wohnhaft Laufgraben 29 im tiberwiegend von Ju-
den bewohnten Grindelviertel in Hamburg-Ro-
therbaum. Die Bekanntschaft zwischen Louise und
August vermittelt der Tropenarzt Dr. Alfonso de

Castro (Nachfahre portugiesischer Juden, 1943 er-
mordet in Theresienstadt). Am 12. Juli 1892 wird

der Sohn Alfons, am 5. Mai 1897 die Tochter Eva
Mariechen Dora Clara geboren.

Laut Hamburger Adressbuch tiir 1891 unterhilc
August Stolleyinder Bergstrale 14 cine Agentur mit
Kommissionen und cin Exportmusterlager. Aus
dem Adressbuch tir 1892 gehthervor, dass er Kom-
missionir fiir den Export von Taschenuhren war; als
Privatwohnung ist jetzt RappstralSe 6 angegeben.
Spater wohnter Hansastralle 57, die Geschiftsadres-
se lautet auch 1910 noch Bergstrafse 14. 1913/14
unterhalt er ein Exportmusterlager fur ,Juwelen,
Uhren, Gold- und Silberwaren, Kunstgegenstinde®
in der Hermannstrafde 20, bald zusammen mit sei-
nem Sohn Alfons.

Louise Stolley geb. Crumstroh stirbtam 27. April
1911 an cinem aufgebrochenen Magengeschwiir,

August Stolley am 10. Oktober 1933.

Clara Crumstroh und Heinrich Hauschild als Brautleute
Louise Stolley mit Alfons und Eva, 1897

Louise Stolley, etwa 1905

August Stolley in seinem Kontor, um 1900

Louise Stolley mit Alfons und Eva, 1910

Am 6. Juni 1867 lasst sich Eduard Crumstroh einen
Auszug aus den Geburtsregistern der St. Kathari-
nenkirche anfertigen. Daraus ist zu schlieffen, dass
er spatestens jetzt wieder mit seiner Familie in Ham-
burg wohnhaft ist. Im Adressbuch fir 1871 finden
wir |. H. E. Crumstroh als Schreiber bei der General-
Feuercasse mit Wohnung Kraienkamp [heute Kray-
enkamp, unweit vom Michel | Nr. 26 [Platz] 7. In il-
teren Adressbiichern ist er nicht zu finden. In der
Tauturkunde seiner Tochter Louise wird er als ,,Be-
amter” bezeichnet. Die Hamburger Feuer-Casse
wird damals von Gustav Heinrich Schiitze als |, Ers-
tem Beamten® geleitet und ist bis 1870 im Rathaus
bzw. der Kimmerei untergebracht; danach zicht
man voriibergehend in die Ferdinandstrale 30 (Ost-
scite der Binnenalster).

Vorausgegangen ist Eduards Bemithung um Resti-
tuierung seines Biirgerrechts, das ihm durch seine
von den zustindigen Hamburger Behorden niche
genchmigte Verheiratung in Australien entzogen
wurde. Dafiir bedurfte es einer Petition an den Se-
nat, die am 23. Dezember 1867 verhandelt wurde.
Im Protokoll der Senatsbescheide heifdt es dazu:
,Der Senat beauftragt Herrn Senator Méring, als
Chet des Civilstandsamtes, dem die Bittschrift und
Acten des Zivilstandsamtes zuzustellen sind, den an
ithn verwiesenen hiesigen Biirgerssohn Johann
Heinrich Eduard Crumstroh wider den durch seine
ohne Einwilligung der zustindigen Hamburgischen
Behorde erfolgte Verheirathung in Ballarat in der
Englischen Colonie Victoria am 7t Juni 1860 ein-
getretenen Verlust seiner Staatsangchﬁrigkcit gegen
Erlegung ciner angemessenen vom Hrn Chef des
Civilstandsamtes nach den Umstinden zu bestim-
menden Recognition, zu restituiren.” *

Johann Heinrich Eduard Crumstroh stirbtam 23.
Oktober 1871 in Hamburg, erst 37 Jahre alt. Jutta

* Staatsarchiv Hamburg, 111-1_CI. VIII Nr. X g 79, Protocoll der Be-

scheide e[ines] h[ohen] Senats von 1867.

Weinstein, Enkelin von Louise Crumstroh, gibt
1991 meiner Kusine Ulla diese Auskunft: ,Es wurde
erzihlt, daf bei Ankunttim Hamburger Hafen der
Urgroflvater Crumstroh einen Selbstmérder retten
wollte, was ihn dann selber das Leben kostete (Lun-
genentziindung o. 4.)“. Die Todesnachricht wird in
in der Melbourner Zeitung ,,'he Argus®” vom 20. Ja-
nuar 1872 angezeigt: ,,Deaths. / Crumstroh. — On
the 23rd of October, 1871, at Hamburg, atteralong
and protracted illness, M. E. Crumstroh, aged 37
years.” Auch ,I'he Ballarat Star” (22.1; wiederholt
am 31.) und der Melbourner ,,Australasian® (27. Ja-
nuar) bringen die Anzeige, was belegt, dass die Fami-
lie immer noch Bezichungen dorthin unterhielc.
Wahrscheinlich hatten die Crumstrohs seinerzeit
Anschluss an einen der deutschen Vereine gefun-
den, die tir 1859 nachgewiesen sind: in Ballarat der
sDeutsche Verein®™ und der , Liederkranz®, beide
unter der Leitung von Carl Wiesenhaven, in Mel-
bourne der ,Deutsche Verein® und der Gesang-
verein ,Harmonia® unter der Prisidentschaft von
Georg Neumayer bzw. Julius Siede.

Auch nach Eduards Tod finden sich die Crum-
strohs im Adressbuch: In den Jahrgingen 1873 bis
1878 (anfangs unter dem Namen J.|H].E. Crum-
stroh,ab 1877 als ,,Crumstroh, Witwe, Eduard®) mit
der Adresse Kajen 301 (im Hamburger Binnenha-
fen). Am 24.1.1877 bringt Mary, die zu dieser Zeit
sohne Gewerbe® ist, dort eine uneheliche Tochrter
zur Welt, Elisabeth Alice Hermine Marie |Harvey].
Wohl um ihren Witwenstand zu belegen, lisst sie ei-
nen Auszug aus den Sterberegistern erstellen. Das
Tochterchen stirbt, noch keine drei Jahre alt, am 12.
Dezember 1879.

Zwischen 1879 und 1884 lautet ihre Adresse (als
Eigentiimerin) Mattentwicte 28, gegentiber von der
Speicherstadt; wie zuvor in unmittelbarer Nihe der
Wohnung ihres Schwiegervaters Crumstroh (heute:

Bei dem neuen Krahn). Von 1885-1893 wohntsie
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Civil-Sterberegisterauszug tiir . H. E. Crumstroh, 1877

Lautgraben 29, danach vermutlich bei der Familie
ihrer Tochter Louise in Rotherbaum. Thre 1920 ge-
borene Urenkelin Jutta Cammann erfuhr von ihrer
Mutter, dass Mary aus Eigensinnigkeit niemals rich-
tig Deutsch lernte. ,,Sie radebrechte einiges Deutsch,
was aber schwierig zu schreiben ist, so z. B. zu meiner
Mutter: ,I believe you are verrucke.” Sie soll unge-
heuer stur und dickfellig gewesen sein. Eshiefd, wenn
nichtgerade die Zimmerdecke tiberihr einzustiirzen
drohe, wiirde sie sich nichtaus ihrem Sessel erheben.
1901 ist Mary in Hamburg-Lokstedt gemeldet. Am



26. Oktober veroftentlicht der ,,Hamburger
Anzeiger® ein ,Aufgebot” des Amtsgerichts
Hamburg: , Frau Mary Crumstroh geb. Har-
vey in Lokstedt, vertreten durch die hiesigen
Rechtsanwilte Smith und Dr. jur. M. Leo,
haben das Aufgebot beantragt zur Kraftlos-
erklirung der nachgezeichneten Contrabi-
cherder Hamburger Sparcasse von 1827 und

zwar District XIX Nr. 6004, lautend auf

Mary Crumstroh tiber M 67,24. Der Inha-
ber der Urkunden wird aufgefordert, seine
Rechte spitestens in dem aut Mittwoch, den
5. Februar 1902 anberaumten Aufgebotster-
min [...] anzumelden und die Urkunden vor-
zulegen, widrigentalls die Kraftloserklirung
der Urkunden erfolgen wird.“
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Mary Harvey, vielleicht 1891
anlisslich der Heirat ihrer
jungeren Tochter. Ernst,
aber auch gutmiitig schaut
sie drein. Man glaubt ihr an-
sechen zu konnen, dass sie
frith hat mit anpacken miis-
sen, vielleicht als dlteste der
Geschwister.

Unten:
Vereins-Hospital, Strafsen-
und Gartenansicht, 1928

Die Klirung ihrer Vermdogensverhilenisse
stcht wohl in Zusammenhang mit Marys
Umzug in eine Sozialeinrichtung. Denn ihre
letzten Lebensjahre verbringt sie auf der An-
scharhéhein Eppendortim Stitt Siloah, einer
Einrichtung des Vereins ,,St. Anschar Frau-
enarbeit™. Es handelt es sich um ein ,, Irinke-
rinnenasyl®, dessen Aufgabe im ,Fuhrer
durch das kirchliche Hamburg“ wie folgt be-
schricben wird: ,,Griindliche Befreiung von
der Trunksucht durch die Kraft des Evange-
liums und unter der Zucht eines geordneten
Arbeitslebens in volliger Temperenz. Autge-
nommen werden nur freiwillig um Aufnah-
me bittende Frauen, die sich verpflichten,
wenigstens ein Jahr im Asyl zu bleiben.™”
»15-20 Alkoholikerinnen lebten hier unter
Ube rwachung ihrer vollstindigen Abstinenz
nach einem streng geregelten Tagesablauf.“**

Mary Harvey stirbtam 16. Juni 1907 ,,nach
langen schweren Leiden® im Vereinshospital
des Roten Kreuzes, wo sie Anfang des Mo-
nats eingeliefert wird; Todesursache ist Le-
berkrebs. Als ithr Schwiegersohn Heinrich
Hauschild ihren Tod anzeigt, nennt er diese
Personendaten: 65 Jahre alt, evangelisch,
SPrivatiere®, geb. 1.6.1842 Ennes [!] Irland,
Eltern: Thomas Harvey, Gewerbe unbe-
kannt, Kathrine Kanelly. Marys Grabstitte
betindet sich auft dem Ohlsdorter Friedhot,
im Familiengrab Stolley. Aut dem Gedenk-
stein steht, passend zur Annahme, sie habe
als 16-Jdhrige gcheiratet, das Geburtsjahr
1844,

* Hamburg 1903, p. 92 f.
** hteps://www.anscharhoche.de/fileadmin/user_upload/
anscharhoehe/wir/stiftung/anscharhoche-festschrift.pdft

Oente Nodt 3 Ube entidlief nad
longen  dweren Letden un‘ere liche
gute Mutter und Grofmutter

e Mnrl Crumstroh

¢b. Harvey.
diel Bflmuett von ben brigen.
August Stolley nnb Emu.
rum.lrUhi
Helnrich Hau l‘t und Krau.
¢b. Crums«troh, neb® Rinbder.
Damburg, db. 16, uni 1007,
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Oben: Todesanzeige in den ,Hamburger Nachrichten®, 18.6.1907

Friedhof Ohlsdort, Familiengrab Stolley, St. Patrick’s Day 2022




